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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE

VABI NA VESELO
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ter balinarsko tekmovanje Zenskega odseka S.D.M.
.
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BALINARSKO TEKMOVANIJE

\% SOBOTO 5. IN NEDELJO 6. FEBRUARJA 1977

NA BALINISCIH S.D.M. V ELTHAMU
S PLESOM V SOBOTO ZVECER

Tekmujejo:

SLOVENSKA ZVEZA GEELONG

PRIMORSKI SOCIALNI

KLUB “JADRAN”

SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
SLOVENSKI KLUB PLANICA — SPRINGVALE

Gledalci in navijaéi vabljeni, da si ogledajo tekme
in nas prelepi hrib ter se posladkajo z dobrotami
nase restavracije.
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OB NOVEM LETU POGLED NAZA]J

PODOBE IZ ZE SKORAJ POZABLJENE SLOVENSKE DEJAVNOSTI V MELBOURNU

§c pozns e mlade obraze — morali bi jih, saj vecina

ami.

Na$ poznani ¢arovnik

(5

“Dolenjski list?, tednik iz Novega mesta
je pred par meseci objavil ¢lanek o movi
izdaji “Enciklopedije Jugoslavije”. Spodaj
objavijamo izvlecek, ki s svojo vsebino ka-
Ze, da v prizadevanju za pravilno enako-
pravno vrednst Slvenskega jezika mnismo
edini. Celo v stari domovini morajo kljub
ustavmim zagotovilom vedno paziti, da se
enakopravnost Slovenitine tudi v praksi
izvaja. Zato se ni treba ¢uditi, da moramo
tudi mi stalno paziti, da nas ne preplavi
drug jezik pod krinko imena “jugoslovan-
g¢ine”,

V majhen dokaz, da ta bojazan ni samo
na$a domisljija naj navedemo kot majhen
primer izvle¢ek iz tednmika “Novosti”, ki je
25. oktobra porocal o ustanovitvi Jugoslo-
vanskega  kulturno-umetniskega  drustva
Melbourne:

“Goste je pozdravil tajnik drustva Aca
Dimitrijevi¢ in predital referat o zmacaju
tega drustva ma JUGOSLOVANSKEM IJE-
ZIKU”.

Pa paj nas potem kdo obsoja, da smo
proti Jugoslavije ako se. potegujemo za
ohranitev pravic in enakopravnosti sloven-
skega jezika, ki so na zalost ogroienme,
vsaj tu pri nas, z nerealnimi ambicijami
“miniimperijalistov”. Prav tako izraZenje
teh ambicij pravi ideji prijateljstva in sode-
lovanja med skupinami iz Jugoslavije veé
Skoduje kot koristi. Vtej trditvi nismo

NISMO EDINI

mnogo oddaljeni od misli v ¢lanku “Do-
lenjskega lista:

Z zanimanjem in veseljem smo prebrali
poroéila z razdirjene seje centralne redak-
cije druge izdaje Enciklopedije Jugoslavije,
ki je bila v prvi polovici tega meseca v
Zagrebu. Po mnenju razpravljalcev naj bi
bila temeljna naloga redakcija izdaja en-
ciklopedije v hrvaskosrbskem jeziku; v na-
kladi 30 tiso¢ izvodov naj bi izSlo deset
enciklopedi¢nih knjig. Kmalu po izidu prve
knjige v hrvasko--srbskem jeziku naj bi
zadeli tiskati integralne celote v jezikih
posameznih narodov in narodnosti Jugo-
slavije.

Prav tega slednjega smo lahko vesel,
saj se s témi nadrtovanji uresni¢ujec pravo
bistvo enciklopedije, ki se imenuje jugo-
slovanska. Kajti enciklopedija, ki se ima
za jugoslovansko le po tem, da temeljiteje
od drugih obdela gesla, povezana z naSo
domovino, a je po svoji formalni plati eno-
jezicna, si maziva jugoslovanska polnovred-
no ne more lastiti, dokler ni njena vsebina
enako dostopna vsem Jugoslovanom; ti pa
zaenkrat govore razlitne jezike..

Veliko je govorjenja o zdruZevanju zna-
nja. Smo mar res tu obstali na pol poti?
Jugoslovanski strakovnjaki zdruZujejo svoja
znanja ,vendar ves ta sistem povezovanja
ne sme biti vezan na razumevanje pojmov
samo enega jezika. Ce bi bilo tako. potem
si upamo z vso upravienostjo trditi, da
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gre za posredovanje znanja v pravem po-
menu besede samo dolotenemu jezikov-
nemu obmotju. S prevodi enciklopedije bi
nudili vsem enako moZnost. V drugo-
jezi¢nih izdajah enciklopedije bi pomen-
skost posameznih gesel ostala enaka, da
novo bi bilo potrebno prirediti in urediti
le izto¢nice.

Zal moramo priznati, da nam preteklost
ne daje pravih zgledov. Zadovoljili smo se
s tem, da smo enciklopedijo sploh izdali;
to je bil velik doseZek, pomemben korak,
ki pa ga smemo imeti samo za prvega k
resni¢ni nalogi vsake enciklopedije — pri-
nada in oplemeniti naj znanje. Tega brez
vetjezitnih izdaj nikoli ne bo povsem
zmogla.

Za izdelavo enciklopedije so se aktivirale
tako znanstvene kot materialne moci vseh
jugoslovanskih narodov. Mar bi bilo res
tako troSenje, ko bi se poglavitno opravlje-
no delo diferenciralo Se s prevodi in pri-
redbami? Ne! Takih stroskov ne smemo
gledati kot izgubo. To je pravica delovnih
ljudi naSe domovine! Znanje je mo¢, zna-
nje je pogoj napredka — vendar znanja
ne dele samo Sole, znanje mora biti do-
stopno vsakomur tudi po takih oblikah,
kot so enciklopedije. Ce vemo, da je zna-
nje edina resni¢na gonilna mo¢ rasti zave-
sti, se bomo spraSevali, kje dobiti dinar
ve¢ za poslovenjenje, pomakedonjenje En-
ciklopedije Jugoslavije?

1
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Priznanje po prireditvi'

Ob otvoritvi

prvega slovenskega Doma
v Melbournu




22. letni obéni zhor SDM

V nedeljo 14 novembra 1976 se je vrsil Ze 22. letni ob¢ni zbor S.D.M.

Blizu 200 c¢lanov se je zbralo v dvorani Slovenskega kulturnega in razvedril-

nega Sentra v Elthamu in z zanimanjem sledelo poteku skupscine, katero je z iz-
vezbano spretnostjo vodil dr. Franc MihelCic.

Po uvodnih besedah predsednika g. Stanka Prosenaka so sledila porocila
odbornikov: G. E. Polajnar in g. M. Persi¢ za tajni§tvo, g. V. Remsnik in g.
S. Penca za bagajno, g. P. Mandelj za gradbeni odbor, g. I. Majcen za
Clanstvo, ga. M. Hartman za Zenski odsek, g. E. Zorzut za mladinski odsek
g. B. Zele za balinarski odsek in g. B. Loncar za nogometni odsek.

Kot ¢lan bivSega nadzornega odbora je g. Pavle Cesnik nato pozval pri-
sotne, da izrazijo priznanje odboru za njegovo neutrudno in uspeSno delo v
preteklem letu. _

Skupic¢ina je potem s par popravki sprejela za veljavna nova pravila dru-
Stva, tako da sedaj vsebujejo dolocila, ki so predpisana po ureditvah zakona o
tocenju alkoholnih pijac.

Ob koncu je g. M. Persi¢ opozoril prisotne na tezak polozaj naSih ro-
jakov na KoroSkem, kjer se je prav na ta dan vrSilo popisovanje etnicnih
manjsin.- Predlozil je skups¢ini, da poslje avstrijskem ambasadorju v Canberro
protestni brzojav in da naj skupscina naloZi novemu odboru, da pozove ostala
slovenska drustva po Awvstraliji k skupni akciji za pomoc¢ Slovencem na Ko-
roskem pri njihovem prizadevanju za ohranitev manjsinskih pravic.

V podporo temu predlogu sta spregovorila dr. F. MihelCi¢ in pater Bazilij
Valentin. G. P. Cesnik pa je Se dodal naj se vsebina tega telegrama objavi
tudi v tukaj$njih dnevnih listih. Vsi ti predlogi so bili soglasno z -aklamacijo
sprejeti.

Naj omenimo Se, da se je skupscini udelezil tudi g. Toni Slavi¢, ki je tu
na obisku iz stare domovine. G. Slavi¢ je v zgodovini SDM edini, ki je pred-
sednikoval tri zaporedna leta. V teh letih se je druStvo postavilo na mocne
finanéne temelje z izpladilom posestva v Carltonu. V odgovor na pozdravne
besede g. Prosenaka je g. Slavic izjavil svoje zaCudenje nad lepimi uspehi SDM,
ki se tako jasno kaZejo na prelepem naSem hribu v Elthamu z impozantno
stavbo. V spomin je izroéil druStvu magnetofonski trak, na katerem so posneti
govori ob priliki otvoritve doma v Carltonu.

Ko je skupscina formalno zakljucila svoje delo, se je vecina preselila v
spodnje klubske prostore, kjer so clanice Zenskega odseka postregle s kavo in
pravo domaco potico.

S.D.M. OBVESCA:

Predsednik: Stanko Prosenak

Odborniki: Karl Bevc
Frank Hatrman
Ignac Kalister
Aleks Kodila
Bozo Loncar
Alojz Markid
Marijan Persic¢
Frank Prosenik
Simon Spacapan
Branko Zele
Janez Zemlji¢
Stan Penca

Odbor SDM za leto
1976-77

Joze Golenko
Werner Rems$nik

Tajnik: Peter Mandelj

Pomo¢. tajniku: Jana GajSek

Podpredsednik:

Blagajnik: Florijan Skraba

PROTESTIRAMO

Slovenci zbrani na obénem zboru SDM so 14. novembra poslali sledeco
brzojavko na ambasadorja republike Avstrije v Canberro:

“Sir,

Ob priliki letnega obénega zbora Slovenskega drustva Melbourne z razo-
Caranjem jemljemo na znanje poroCila o sovraznem postopanju skrajnostnih- na-
cionalisticnih elementov in drzavnih oblasti s slovensko etni¢no manj§ino na
Koroskem, ki je doseglo svoj vrhunec z izrednim prestevanjem manjsin na
14. novembra 1976.

Smatramo, da je tako postopanje v nasprotju z duhom Konvencije Ze-
dinjenih narodov, ki se protivi vsem vrstam zapostavljanja glede narodnostne
ali etnicne pripadnosti in tudi zanika ¢len 7. Pogodbe o Awvstrijski drZavi.

Izrekamo svojo solidarnost s Slovenci na Korogkem in Vas pozivamo, da
predlozite ta na§ protest Vasi vladi na Dunaju”.

Istocasno so udeleZenci obcnega zbora z aklamacijo sprejeli sklep:

Da letoSnji odbor SDM podvzame korake pri ostalih slovenskih organiza-
cijah Avstralije, da s skupno akcijo nudijo moralno, materialno in vso drugo
mozno pomo¢ nasim bratom na Koroskem pri njihovi borbi za svoje narod-
nostne pravice.

TREASURER’S REPORT
SLOVENIAN CENTRE BUILDING FUND
BALANCE SHEET AS AT 31st OCTOBER 1976

31st October 1975 31st October 1976
$ $ $ $

47632 Accumulated Funds at start 105900
ADD: INCOME

14201 Donations 11242
35000 Proceds from Carlton Property —
5142 - S.D.M. Surplus 10777
1442 Bowling Club 383
— Youth Club 190
783 Pensioners Section =
2844 Sundries 3225
59412 S 25817

1144 58268 LESS: EXPENSES 975 24842

105900 Accumulated Funds at end 130742

REPRESENTED BY:

29713 Land 29713

62828 Main Building 97615

= Furniture, Fittings and Equipment 7609

1277 The Hut — “Koca” 1277

6712 Road and Parking 6712

1449 Bowling Lanes 1786

2790 Sundries 3140

104769 130742

1126 LESS: Overdraft — ANZ Banking Group Ltd. 17110

5 Petty Cash —

105900 130742

NOTE: The cards for the contributors records are no complete to date.

AUDITOR’S CERTIFICATE

I report that in my opinion the above Balance Sheet as at 31st October, 1976 and
the attached Income and Expenditure Account of Slovenian Centre Building Fund are
properly drawn up so as to give a true and fair view of the state of affairs as at 31st
October, 1976 of the Fund and of the results of the fund for the year ended that date.
13th November 1976 R. C. KEYSTONE, Chartered Accountant

SLOVENIAN CENTRE BUILDING FUND
TREASURER’S REPORT

PAYMENTS RECEIPTS
Expenditure
Bank Balance as at 31st October, 1975 1126
Petty Cash as at 31st October, 1975 : 5
Main Building 34787
Furniture and Fittings 7609
Road Construction —
Bowling Lanes 337
Sundries — Building 350
43083
Rates 88
Audit Fee 110
Bank Interest — Overdraft 585
Bank Charges 69
Social Expenses 116
S.E.C. 7
975
Receipts
Donations — Members 11242
Donations — Bowling Section 383
Donations — S.D.M. 10777
Subscription Association 3225
Youth Club 190
Bank Balance — No. 1 Account Overdrawn 17115
Bank Balance — No. 2 Account 5
44063 44063

TREASURER’S REPORT

I, Stanley Martin Penca, Treasurer of Slovenian Centre Building Fund, report that
the above Balance Sheet and Income and Expenditure Account for the year ended 31st
October, 1976 is correct.

S. M. PENCA, Dip. BS.,, A ASA.

]
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S.D.M. OBVESCA:

TAJNISKO

POROCILO

NA 22. LETNI REDNI SKUPSCINI S.D.M,, DNE 14. NOVEMBRA 1976 V ELTHAMU

Naprosen sem bil od odbora, da radi
nepri¢akovanega zdravstvenega problema,
ki je onemogo&il poslovanje: za leto
1975/76 izvoljenemu tajniku, g. Ediju Po-
lajnarju, pripravim tajnisko porodilo za
leto$nje redno letno skupscino.

Ker sem kmalu po obolenju g. Polaj-
narja tudi jaz priSel za par mesecev na
bolnisko posteljo mi je Sele pred par dne-
vi bila dana moZnost, da pri¢nem s se-
stavo poro€ila in zato prosim, da se mi
spregleda ako bodo v njem nekatere po-
manjkljivosti.

Odbor, izvoljen na lanskoletni skupigini,
se je seSel na svoji prvi seji 3. decembra
1975. Tedaj so bile dodeljene posameznim
¢lanom odgovornosti za razliéne vrste dru-
Stvenega delovanja in hvalevredncl) je dej-
stvo, da so vsi €lani do konca leta vrsili
vestno svoje dolZnosti. Odbor se je potem
sestal na 25 rednih in 4 izvenrednih sejah.
Udelezba je bila izredno zadovoljiva in
neopravitenih izostankov skoro ni zabele-
Zenih. Vse seje so bile na zaZeljeni viSini
razpravljanja in plodovite. Ceprav je prislo
tu in tam tudi do energine izmenjave mi-
sli je bil vsakemu odborniku na prvem
mestu uspeh in dobrobit drusitva ter nje-
govih ¢lanov.

Tajnistvo je med letom preselilo svoje
pisarni§ke prostore v naSo novo zgradbo
v Eltham ter nemudoma obvestilo o tem
dejstvu vse s katerimi imamo redno ko-
respondenco. Ta korespondenca je po ob-
segu presegala prej$nja leta in misliti bo
treba v bodoe na bolj§i equipment in
moznosti ter tudi delavne sile, kajti brez
dvoma se bo delo tajniStva le $e zvedalo.
Za boljse obve¥Canje ¢lanstva je bila zgra-
jena oglasna deska, ki zasilno le reSuje pro-
blem komunikacij vsaj pri tisti ¢lanih, ki
redno zahajajo na nase zemljis&e.

Kljub temu, da na zunaj in morda na:

prvi pogled delo preteklega leta izgleda
monotono je neizpodbitno dejstvo, da je
drustvo bilo zelo aktivno in je zaoralo le-
dino tudi na novih poljih.

V sledefem bom mnastel “glavne dejav-
nosti:

ZABAVNE PRIREDITVE

Odbor se je tudi v zadnjem:letu pred-
vsem osredotocil na zabavne prireditve.
Razlog temu je, da se te ki prinesejo naj-
vec¢ji dohodek in da dajejo najSirSfem kro-
gu Clanov priliko za druZzabno udejstvova-
nje. Poleg rednega plesa, ki je bil uveden
vsako drugo soboto v mesecu lahko na-
Stejemo §e kakih deset izrednih zabavnih
prireditev s plesom kot na primer Miklav-
Zevanje, Stefanovanje, Sprejem novega leta,
Australia day piknik, Pustni ‘ples, Moomba
piknik, JoZefovo, Velikono¢ni piknik, Red-
ni letni ples, Kostanjev veer, Domade ko-
line, Kresni piknik, Balinarski piknik in
seveda tudi plesi nafega mladinskega od-
seka.

Vse te zabave so bile dobro obiskane in
v prijetnem vzdu§ju ter seveda v najvedje
zadovoljstvo naSega blagajnika. Naj. povda-
rim, da priprave pred in po zabavi zahte-
vajo trdo delo in je zato treba dati organi-
zatorjem in sodelavcem ter predvsem nasi
Zenski sekciji vse priznanje.

ZENSKI ODSEK

Za delo Zenske sekcije je bila pri od-
boru zadol’ena ga. Mici Hartman. Prav
je, da se posebej povdari, da bi brezvtraj-
nega in nesebitnega dela &lanic te sekcije
naSi klubski prostori kaj malo pomenili.
Kakor hiSa brez ognji§¢a, tak¥no bi bilo
nafe drustvo. Zenski odsek je tisti, ki

ogromno prispeva k denarnim uspehom dru-
tva ter istocasno daje vzduSje domaénosti
ter druZinske povezanosti. Seveda nastopi
vcasih tudi problem temperamentov, toda
v glavnem je s pomocjo uvedenega dezur-
stva naSa kuhinja redno nudila ukusno in'
ceneno hrano za goste in skrbela za to, da
Zelodci naSih prostovoljnih delavcev niso
imeli prilike pritozbe. DeZurne v kuhinji
so morale delati pod zasilnimi pogoji, ki so
bili sicer bolj§i od onih v nekdanjem ‘“kur-
niku” a Se vedno mnogo slabsi od teh, ka-
tere bo nudila bodoéa moderna kuhinja.

BALINARSKI ODSEK

je pod vodstvom Branka Zele z razli¢-
nim uspehom nastopil na razliénih meddru-
Stvenih tekmovanjih. Kakor so na$i bali-
narji zasluzili v preteklih letih velike za-
sluge pri delu na zemlji§¢u, tako jim letos
lahko pripiSemo glavni kredit pri delu za
sodelovanje med slovenskimi drustvi v Vik-
toriji. Preko Slovenske balinarske zveze v
Viktoriji, ki je bila ustanovljena na pobudo
naSega druStva 14. avgusta v Springvale in
katere predsednik je g. Branko Zele so se
naSa druStva bolj povezala, odstranila od-
tenke nezaupanja ter pricela delati tudi na
drugih poljih. Pohvala za ustanovitev te
Zveze gre predvsem gospodoma Branku
Zele in Petru Mandelj.

MLADINSKI ODSEK

Mladinski odsek je v prvem letu svojega
delovanja pokazal, da misli resno delati.
Njegov predsednik g. Edi Zorzut s svojimi
¢lani je bil mnogokrat v veliko pomo¢ ne
samo pri organizacijskem delu drustva,
nego tudi pri finanénih zadevah. Med dru-
gim so mladinci pomagali pri kolportaZi
“Vestnika” in pri zbirki za Potresni sklad.
Imeli so svoje druZabne dejavnosti kot iz-
leti na Sovereign Hill, katerega se je ude-
lezilo kar 74 mladincev, izlet na sneg, Car
rally, izlet v Sydney itd. Imajo svojo ba-
linarsko ekipo in ponosno nosijo jopice z
cmblemom SDM. Se posebej je treba ome-
niti Solo, ki so jo zadeli na svojo iniciativo
in v katerih jih gd¢. Janja GajSek izpopol-
njuje v slovenskem jeziku.

GRADBENI ODBOR

Vanj so bili delegirani gg. Peter Man-
delj, kot predsednik, JoZe Golenko, Alojz
Marki¢, Pavle Cesnik, Miro Ogrizek, Ja-
nez Zemljié, Martin Adami¢ in Alek Ko-
dila. O njegovem delu boste ve¢ slilali v
posebnem porocilu a rezultate pa vidimo
pred seboj in okoli sebe.

UPOKOJENSKA SKUPINA

Se je kot sedaj Ze dolga leta sestajala
vsak mesec v elthamskih klubskih prostorih.
Sredi gradnje in s tem zvezanega Sundra
ti sestanki niso izgledali tako izklju¢no upo-
kojenski kot nekdaj in treba bo misliti na
to, da se v tem pogledu kaj zbolj$a. Upaj-
mo tudi, da bo z zavr§itvijo dela na glavni
stavbi priSel ¢as, ko se bo pricelo z resnimi
nalrti za izgradnjo upokojenskih domov
na naSem zemlji§¢u.

VESTNIK

je v tem letu izhajal vsaka dva meseca.
S tem smo zmanjfali stro§ke pri postnini,
ki je v zadnjem letu narasla skoro za sto
odstotkov. Po imenu je “Vestnik” e ved-
no glasilo Zveza Slovenskih drustev Avstra-
lije, &eprav bi bilo ve&je sodelovanje s
strani drugih drustev zaZeljeno. Prav tako
bi bilo Zeleti, da pri¢ne izhajati zopet red-
no vsak mesec. Seveda bo to zaviselo od

Stran 4 — VESTNIK, November—December 1976

Stevila sodelavcev ter denarnih sredstev. Dej-
stvo je, da “Vestnik” dru§tvo prinaSa de-
narno izgubo, na drugi strani pa ima svoje
poslanstvo in bila bi velika ¥koda ako bi
prekinili z njegovo kontinuteto, ki traja Ze
celih einaindvajset let, brez podpore izven
naSega druStva. Morda bi bilo potrebno
iskati druge naline, ki bi zmanjsali Stevilo
denarne izgube. V preteklem letu smo v
tej smeri napravili poizvedbe, vendar ni-
smo mogli najti cenejSega nacina tiskanja
kot ga imamo sedaj. Vsebinsko je skusal
zadrZati neopredeljeno staliS¢e in dejstvo,
da njegovih dolgih let delovanja niso ome-
nili niti s te ali one strani nam je lahko v
nekako potrdilo, da smo v tej volji po ne-
opredeljenosti ali $e bolje reeno nenave-
zanosti uspeSni. Naj $¢ omenim, da sta v
Casu moje bolezni priskofila na pomot g.
Ivo Leber, ki je uredil §tevilko, ki je izila
za Julij in Avgust ter g. Darko Hriber-
nik, ki je uredil 3tevilko za September in
Oktober. Zahvala gre tudi g Wernerju
Remsniku, ki je oskrbel vedno tiskanje na-
slovov in Glanom mladinskega odseka, ki
so pomagali pri kolportaZi.

ZVEZA SLOVENSKIH DRUSTEV
AVSTRALIJE

V soglasju z ostalimi drustvi Zveze je
bilo odloceno, da se radi trenutno tezko
refljivih  problemov redni letni sestanek
Zveze odloZi za nedoloden &as. Clani Zveze
pa bodo med tem poizkusili poiskati naj-
boljfo reSitev za nadaljni obstoj.

NOGOMETNI ODSEK

Najve¢ na pobudo g. BoZo Londarja
se je obnovil nogometni odsek. Registrirali
smo ga pod imenom “Melbourne—Slove-
ne” pri Cosmopolitan Soccer League in je
pri tekmovanju Zel odli¢ne uspehe. Toda
ve€ o tem bo verjetno porotal g. Lonéar,
ki je bil med letom tudi kooptiran v uprav-
ni odbor kot vodja nogometnega odseka.

ETHNIC RADIO

Odbor je tudi v preteklem letu posve-
til paZnjo delovanju etni¢nega radia, kate-
rega - delovanje je ogromne vrednosti in
vaZnosti za nao etni¢no enoto. Predvsem
je bil napor odbora na tem polju osredo-
toCen na to, da se obdrZi slovenska oddaja
Casovno in vsebinsko neokrnjena in da
imajo vse slovenske organizacije v Vikto-
riji enak dostop in vpliv na urejevanjc
programa. -V obeh primerih smo dosegli
zadovoljive uspehe. Glede smostojnosti na-
ge radijske ure smo vloZili preko senatorja
Mise Lajovica in poslanca Rogerja Ship-
tona naSo zahtevo na ministra za Posto in
Telekomunikacije g. Robinsona. Za to vlo-
go smo nabrali v Melbournu in Geelongu
preko 500 podpisov. Dejstva nakazujejo,
da smo dosegli, da smo kar se tite uprave
etnitnega radia priznani kot samostojna et-
ni¢na grupa.

Glede dostopa na program in urejevanja
njegove vsebine so imeli zastopniki vseh
slovenskih organizacij v Viktoriji z uradno
postavljenim slovenskim napovedovalcem
g. Ivom Lebrom, njegovo pomocnico go.
Leleno Van Delaak ter tudi z direktorjem
postaje 3EA g. D’Andreom. Tudi v tem
pogledu so bili soseZeni zadovoljivi rezul-
tati, kljub temu, da bo treba tudi v bodo-
Ce imeti odprte o&i in uSesa ter &uvati to
kar smo dosegli. Ze v tej zvezi so vse slo-
venske organizacije v Viktoriji vloZile skup-
no svoje predloge na Australian Broadcast-
ing Commission, kateri naj bi se vzeli' v
obzir pri verjetni reorganizaciji etniénega
radia v okviru ABC. Za sedaj ima naSe

dru$tvo na razpolago 20 minut pri sloven-
ski oddaji na 3EA vsak cetrti ponedeljek
in gd¢. Jana GajSek je zadolZena s pripra-
vami za program. Poleg teh glavnih udej-
stvovanj naj omenim Se slededa pomemb-
neja dogajanja:

Na pobudo naSega druitva so se na 22.
maja v Elthamu sestali zastopniki drustev
Planica, Jadran, Geelong in SDM ter skle-
nili, da izvedejo Zbirko za prizadete po
potresu na Posolju. V najlepSem medse-
bojnem sodelovanju smo zbrali $5227.53.
Dd te vsote je SDM zbralo $1828.53. De-
nar je bil po sklepu vseh drustev poslan
v vas Srpenice z ikljuénim namenom za
popravilo stanovanjskih zgradb.

27. junija smo na naSem hribu sprejeli
senatorja g. MiSu Lajovica in ga podastili
kot Slovenca, ki je dosegel vaZno in po-
membno mesto v tukaj$njem javnem Zivlje-
nju. Ob isti prilike smo imeli v svoji sredi
tudi zastopnike ostalih slovenskih organi-
zacij v Viktoriji, ki so se kot prvi vpisli
v spominsko knjigo &astnih gostov. G. La-
jovic se je razgovarjal z mnogimi rojaki in
je v v spomin svojega obiska posadil drevo.

Med letom smo zaman poiskusali najti
Cloveka, ki bi stanoval na nasem zemljis¢u.
Bil bi nekakSen oskrbnik in paznik. Dokler
se taka oseba ne najde smo bili primorani
najeti no¢no varnostno sluZzbo.

Tekom leta je bilo drustvo pozvano, da
sodeluje v ved medetni¢nih podvigih. Od-
zvali smo se in poslali zastopnika v Ethnic
oCmmunity Council of Victoria, prav tako
smo se angaZirali pri prevajanju priro¢nika
Migrant’s Melbourne 1976, katerega je iz-
dala Vlada Viktoria. Cas Sele bo pokazal
koliko vrednosti ima tako udejstvovanje za
naSo skupnost.

V oktobru smo imeli na gostovanju
dramsko skupino SDS, ki je uprizorila ve-
seloigro v dvoranici pod cerkvijo sv. Ci-
rila in Metoda, katero nam je za to prili-
ko brezplatno odstopil Slovenski verski
center v Kew. Prav tako smo v istem me-
secu imeli v dvorani v Elthamu svoj prvi
filmski veCer z novokupljeno aparaturo.

Tokom leta smo dobili zadasno dovo-
ljenje to&enja alkoholnih pijac. Nabavili
smo tudi dva bilijarda. Oboje je seveda
atrakcija, ki privlatuje mnogo gostov.

Tekom leta se je odbor bavil tudi s pre-
gledom in modifikacijo predloZenih novih
pravil, katera so nam potrebna ako hode-
mo dobiti stalno dovoljenje za togenje al-
kohola.

S tem bi kongal naStevanje delovanja od-
bora v prejinjem letu. Opisali bi ga lahko
kot ne preve¢ senzacionalno, zato pa te-
meljito trdo delo, ki je rodilo $e trdnejie
temelje za bodo¢nost naSega drustva in
tudi na sploSno za bodoénost Slovencev v
Melbournu. Obilnost dela pa e dokazuje
sama dolZina tega porotila, s katerim upam,
da sem vsaj deloma nakazal podjetnost ne
samo Clanov odbora temved tudi velikega
Stevila poZrtvovalnih prostovoljnih delavcey.

Naj Se omenim, da je tajni§tvo imelo v
g. Polajnarju nad vse vestnega in Sposob-
nega tajnika, ki bi mnogo bolj pripomogel
k uspehom tega leta ako ga ne bi za-
ustavila nenadna bolezen pridetkom meseca
junija. 'V njegovi odsotnosti sta prevzela
dolZnosti tajnistva gd&. Jana GajSek in g.
Peter Mandelj in uspe$no zvozila do konca
leta.

S tem zakljuujem tajnisko poro&ilo za
leto 1975/76, dvaindvajseto leto obstoja
SDM in se v imenu vseh, ki so opravljali
tajniSke posle v tem letu iskreno zahvalju-
jem vsem, ki so pri tem delu nudili sV0jo
pomog.

Marijan Persic




ETNICNE SKUPINE
IN ZAKON

V Melbournu je 19. novembra bil
izveden seminar o teZavah, ki jih imajo
novonaseljenci s tukajSnjimi zakon-
skimi postopki in varstvenimi-oblastmi.

Seminar je bil pod okriljem Vikto-
rijskega ministrstva za Emigracijo in
Etnicne zadeve ter Se nekaj drugih
medetnicnih organizacij. V glavenm je
zopet pokazal nezadostno prevajalno
sluzbo, ki je na razpolago emigrantom
pri sodnijskih in policijskih zadevah.

Seminar je odprl Viktorijski mini-
ster za Emigracijo in Etni¢ne zadeve
ter med drugim dejal, da bo viada ver-
jetno morala raziskati moZnosti, da
vnese v zakone popravke s katerimi bo
zagotovila uporabo tolmacev na vseh
sodiscih, ako se za to pokaZe potreba.

“Moje ministrstvo” — tako je dejal
minister Jona — ““dela na tem, da usta-
novi sprejemljivo strokovno raven
usposobljanja; pla¢ in delavnih pogo-
jev za nastavitev tolmacev in preva-
jalcev.

Dokler zadovoljive strokovne viSine
ne bomo sprejeli, se bo nezeljen polo-

zaj nadaljeval. Nezadovoljivi tolmaci

in prevajalci bodo nadaljevali s svojim
delom v $kodo celotne skupnosti”.

Zakljucil je z zagotovilom, da bo v
okviru svojega ministrstva ustanovil
posebno delovno skupino, katere nalo-
ga bo, da priporo¢i, kako bo mozno
izpeljati predloge tega seminarja.

ETNICNI RADIO
SE BEZ STREHE

Dokoncna ureditev etniénega radia Se
vedno visi v zraku. Ceprav je vlada hotela,
da bi Etni¢ni radio priSel pod okrilje ABC,
se to Se ni zgodilo, ker se ABC v trenutni
financni zagati brani prevzeti §e novo bre-
me in je odlozila dokon¢no odliditev Se za
dva meseca.

Kot se SuSlja je minister Robinson za-
gotovil etni¢nim skupinam, da bo vlada v
slu¢aju, da ABC odkloni sprejem Etnic¢ne-
ga radia, sestavila posebno Komisijo za
Etnicni radio.

Zaenkrat je vlada odobrila nadaljnih
$460.000 za vzdrZevanje postaj 2EA in 3EA
do 30 junija naslednjega leta. Ta vsota bo
krila stroske najemnine, ki znasa $250.000
in  nagrade napovedovalcem v visini
$180.000 za cas od 1. oktobra do konec ju-
nija 1977.

Napovedovalci bodo dobivali $35 za pri-
pravo enournega programa in dodoatnih
$5 za ponovitev istega. Dodzatno k temu bo-
do tudi posameznim manjiinskim skupinam
povrnjeni stro¥ki za pripravo programov od
1. novembra dalje. Tako vsaj je porocal
“The Sydney Morning Herald”.

Po poslednjih vesteh bo ABC prevzela
Etni¢ni radio v marcu 1977.

ZA IMIGRANTE

Senator MiSa Lajovic je postavil v
avstralskem senatu dva vpraSanja, ki
zadevata dobrobit novnonaseljencev.

Ministra za izobrazbo je vprasal, ¢e
lahko ponovno da podatke o izdatkih,
ki jih je Frazerjeva vlada odlodila za
izobrazbo novonaseljencev.

Minister senator Carrick je odgovo-
ril, da obstoja v tem pogledu nekakSen
nesporazum, ker si- mnogi ljudje ne
znajo tolmaciti postavek v Proracunu
in prosto primerjajo $20 miljonov iz-
danih lansko leto za Solanje emigran-
tov z $10 miljoni, ki so naznaceni pod
isto postavko letos in radi tega po kri-
vici kritizirajo. Ne vidijo pa, da je fi-
nanciranje programa za Solanje emi-
grantskih otrok preslo pod upravo
School Commission-a, kateremu je bi-
lo nakazanih kakih $22 milijonov. To
dejstvo kaze, da se je nakazilo za
Solsko vzgojo vseh emigrantov v pri-
meri s prej$njimi leti §e povecalo.

Glede telefonske prevajalne sluzbe

pa je senator Lajovic vpraSal ministra
za socijalno skbrstvo tole:

“Moje vprasanje s¢ nanaSa na novo
ustanovljeno Telefonsko prevajalno
sluzbo pri Ministerstvu za Socialno
skrbstvo za emigrante ki imajo tezavo
z jezikom. To iniciativo Ministrstva,
da pomaga emigrantom lahko samo
pohvalim. Toda v pogledu na izjavo,
katero je baje podal zastopnik Mini-
strstva: ‘da bi bilo Ministrstvo zado-
voljno, ako bi se Se ve¢ emigrantov
s tezavami jezika posluzevalo te slu-
zbe bolj cesto’, vpraSam ministra:
Prvi¢, kako naj emigranti, ki ne znajo
govoriti ali Citati Anglesko zvedo, da
ta sluzba obstoji, drugi¢, ali bo mini-
ster radi tega podvzel, da bo ta slu-
zba na Siroko in vedno publicirana v
etnicnem tisku, etniénem radiu in v
zveznih, drZavnih in lokalnih javnih
uradih, kot so na primer Common-
wealth Employment Service in poste”.

Minister senator Guilfoyle je odgo-
vorila, da se Ministrstvo zaveda koristi
te sluzbe za emigrante in jo je poisku-
Salo publicirati na vse mogoce nacine.

“Vzela bom na znanje predlog o
objavah v etniénem tisku in radio.
Rec¢i moram, da so letaki in lepaki o
prevajalni sluzbi v vseh drzavnih ura-
dih, tramvajih in drugih javnih prosto-
rih. Nadejam se, da bo ta sluzba po-
stala Siroko poznana. V vecini mest,
tako verjamem, je navedena tudi v te-
lefonskih imenikih med S$tevilkami za
nujne potrebe. Verjamem, da se o
tej sluzbi vedno ve¢ ve, a vzela bom
na znanje senatrojev predlog”.

Tel. 48 6656

ROJAKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH,
ALI SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . . .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE
JOHN HOJNIK SMALLGOODS
: PTY. LTD.
209-215 St. George’s Road, North Fitzroy, 3068

~ PostreZeni boste v domacem jeziku

48 8757

Goriski slavcek

V novembru pred sedemdesetimi leti, torej v letu 1906 so na Kornu v
Gorici togobno odmevale note:

“Nazaj v planinski raj . . .”
Nazaj so takrat peljali truplo nasega pesnika-vidca Simona Gregorcica.

‘V petek 16. novembra ga je med maso zadela kap. Odstopil je pred
epistolo od oltarja in sedel k mizi, nakar so poklicali zdravnika in kmalu za
tem izpovednika. Prve dneve je bil bolnik precej zmeden, potem nekaj
dni pri popolni zavesti, v sredo pa je pritisnila pljucnica, kateri ni zmo-
gel. V soboto 24. novembra je ob navzocnosti prijatelja in izpovednika
o. Lina, bratranca Zupnika dr. Breclia in veéletne postreZnice Cile ob
10 wri 10 minut izdihnil svojo veliko duso. Pet minut preje je pri polni
zavesti krievito prijel in poljubil sv. razpelo. V oporoki je postavil za
glavnega dedica “Solski dom” v Gorici, za katerega je ves gorel in ga je
v Zivljenju podpiral. Zelel je tudi Dreprostega pogreba, fesar mu seveda
hvalezni narod ni mogel izpolniti. Nebrojne mnoZice so ga hodile kropit, ko
je lezal na mrtvaskem odru med Castno strazo “Sokolov”. V. ponedeljek dopoldne
se je vrSil velicasten pogreb, kakrsnega ni videla Gorica. Prepeljali so ga v
rojstni kraj, kakor je Zelel v oporoki. Za slovo sta govorila profesorja Berbué
in Ozwald. Zbor glasbenega in pevskega drustva pa mu je zapel njegovo pe-
sem-ljubljenko “Nazaj v planinski raj”. T edaj ni bilo nobeno oko suho. Na
poti v domaci kraj so krsto povsod &astno sprejemali in spremljali in 27. no-
vembra so ga po masi zadusnici in pridigi slovesno pokopali na pokopaliséu
pri sv. Lovrencu.

Tam zdaj pocivajo telesni ostanki 4vz0rnega domoljuba,” najveéjega po-
ljudnega slovenskega pesnika, nepozabnog narodovega ljubljenca.’

Tako Anton Medved v predgovoru GregorceviCevih Poezij, katere je iz-
dala in zalozila Druzba sv. Mohorja v Celovcu. Mi pa dodajmo eno njegovih
domoljubnih pesnitev; naj bi nam njene vrstice bile za vedno nage vodilo:

BRATIJE, V KOLO SE VSTOPIMO!

Bratje, v kolo se vstopimo,
Roke, Srca k zvezi zdaj!
In pri Slavi prisezimo
Ljubav si na vekomaj.

Ena mati nas rodila,

Ena mati nas redi,

Da, Slovenija, mamka milé,
Vse v ljubezni nas goji.

Naj je Soca nas zibala,
Dravski ali Savski tok,
Vendar le v Sloveniji stala
Zibka vseh je nje otrok!

Torej, v kolo se vstopimo,
Roke, srca k zvezi zdaj!
Glasno tu si prisezimo
Ljubav bratsko vekomayj!

Srecko Kosovel
(1904—1926)

V letocnjem letu smo se Slovenci tudi spominjali prerane smrti nadebud-
nega pesnika SreCka Kosovela, ki je preminul pred petdesetimi leti v triindvaj-
setemu letu svojega Zivljenja. Kljub svoji mladosti pa je ustvaril Ze toliko, da se
je uvrstil med velikane naSe poezije. Rodil se je na SeZani 18. marca 7904,
dosegel filozofske studije na univerzi v Ljubljani, kjer je tudi zbolel za
meningitisom ter umrl. Takole vidi sam sebe v pesmi poetu:

HIMNA POETA

Poet, rojen z bole¢ino iskanj,
kot veter si i3¢e svoje smeri,

da se razvihari, da se umiri,

da premeri brezkonénost sanj.
Poet, oZgan s pekocino spoznanj,
je kot vihar, ki poZar podi

iz svoje duse na vse poti,

on Cuti poZar in dobro ve zanj.
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AUSTRALIA DAY

MEDNARODNI FESTIVAL

DANDENONG
SHOWGROUND (GREAVES RESERVE)

OD 29. — 31. JANUARJA 1977

Vstopnina: $1.50, upokojenci in otroci pod 12 let prosto

SOBOTA: OD POLDNE DO 10h ZVECER
NEDELJA: OD POLDNE DO 6h ZVECER
PONEDELJEK: OD 9h ZJUTRAJ DO 10h ZVECER

MEDNARODNA JEDILA IN PIJACE
MISS DANDENONG — INTERNATIONAL QUEEN
IN NEMSKI — ITALIJANSKI — NIZOZEMSKI —
SLOVENSKI — GRSKI — FOLKLORNI PLESI
IN RAZSTAVE

Se druge privlaénosti:

Aborigini — njih roc¢ni izdelki in umetnine, kulturne
posebnosti in corroboree plesi — Moderne popevke in
ljudsko petje — Ples po vecerih — Nastopi marching
girls — Tekmovanja v sekanju lesenih klad — Razstava
lesnih izdelkov — Vrtiljaki — Center za varovanje otrok
bo na razpolago na igraliscu.

ORGANIZIRAJO:

AUSTRALIA DAY COUNCIL — TEUTONIA GERMAN-AUSTRALIAN

CLUB — KOZANI GREEK CLUB — DUTCH KARNEVAL CLUB

LIMBURGER KANGAROOS — ITALO-AUSTRALIA CLUB DAN-
DENONG — SLOVENIAN CLUB PLANICA SPRINGVALE

Z NASIH PLESOV

Razburjal in razvnemal je torej ta
ples duhove in srca! Vse ga je tezko
pricakovalo, posebno matere in de-
kleta. Plesalo se je dne 25. februarja
v okraSeni mestni dvorani. Pricetek je
bil napovedan za osmo uro, pricelo
pa se je dosti pozneje, ker Ze takrat ni
hotela nobena deklica priti prva na
ples. Tedanji plesi so bili mnogo vec-
jega pomena, nego so danasnji. Prija-
telji, kateri se mesece dni niso videli,
so prisli Cisto zanesljivo na ples, sa-
mo, da so se zopet enkrat prav poste-
no razkramljali med sabo. Na plesih
se je rodila ljubezen in kovala so se
nova prijateljstva.

Prvi, ki so pri§li na ples dne 25. fe-
bruarja, so bili stari gospodje, neki
ostanki iz starih casov. Ti moZje so se
skupaj drzali v gostilnah in na plesih.
Kamor so prisli so imeli svojo mizo
in gorje nesrecnezu, ¢e je prisedel k
tej mizi, ako ni spadal v njih krog.
Tocno ob osmi so Ze sedeli pri svoji
mizi vsi opravljeni, kakor je bila mo-
da pred leti, tako da so tudi v obleki
kazali, da $e vedno Zive v dobi, ki je
pretekla. Pili so vino in brez ozira, da
so na plesu, so pusili ze ob osmih, da
so se napravljali oblacki. To pa pred-
vsem zato, da bi se jim kako nepo-
trebno Zenstvo ne zagnezdilo pri mizi
ter jih motilo v prijateljskem sestan-
190 504

V tem se je polnila dvorana. Ma-
tere so prihajale s svojimi hcerkami.
Povsod so bingljali okrog zornih obra-
zov lepo zaviti kodri. V modi so bili
tedaj pri starih in mladih. Mladim so
se podali, stare pa so bile bolj smesne,
kadar so se nakodrano zibale po dvo-
rani.

Prihajali so tudi gospodje z viso-
kimi kravatami in v ozkih hlac¢ah. Ta
nosa bi naSemu sedanjemu vkusu ne
prijala, tedanjim dekletom pa so ugo-
jali ozkohla¢ni mladenici.

Tudi tedaj je bila galerija velikega
pomena.

Tja so prihajali vsi, ki radi razli¢nih

vzrokov niso mogli na ples, bodisi, da
ni bilo dostojanstva, ki bi dajalo po-
vod za udelezitev, bodisi, da ni bilo
dekleta, katero bi se peljalo na ples,
bodisi, da ni bilo cvenka, da bi se
napravila nova obleka, brez katere tu-
di takrat nobena gospa, ¢e je imela ko-
lickaj imena, ni mogla in ni hotela na
tako sijajno veselico. Izmed galerijskih
dam jih je bilo najve¢, ki niso imele
potrebne obleke. Sedele so tam zgoraj
ter gledale z zavistnimi pogledi nav-
zdol, kjer se je zbirala izvoljena dru-
zba.

Prva, ki je prisla na galerijo, je bila
gospa Marta Ledervaseva, soproga
skopusSnega in starikastega trgovca. Pri
svojih letih bi ne bila smela plesati.
Pa moz ji ni hotel odpreti svojih pe-
tic, da bi si omislila novo obleko.
Kmalu sta se ji pridruzili tovariSici:
gospa Primceva, ki Se ni imela odra-
slih deklet, da bi jih vodila na plese in
gospa Pihlerjeva, ki je bila sploh pre-
stara, da bi hodila na plese. Ta troji-
ca je bila kakor mlin, v katerem so se
mlela dobra imena in nove toalete zbi-
rajocih se dam.

“Poglej no”, je zaSepetala Primce-
va, “Kako je Crnotka nasemljena!”

Vse tri so se spogledale in rahlo
nasmejale.

“Pa le PeSkotovo poglejte!” se je za-
Cudila Ledervaseva. “Da nekatere Zen-
ske ne vedo, kdaj so stare!”

Zopet so se zasmejale.

Nato je Sepnila Pihlerjeva: “In Pi-
lerica! Ali ne visi na nji obleka, kakor
bi visela na plankah!”

Prim$eva je dostavila: “In Se to

obleko je ostala dolzna! Pri Pilerjevih,
ljubi moji, je tako tako!”. .
(Da, to je opis slovenskega plesa; se-
veda ne enega onih v Broadmeadowsu
— nego v Ljubljanski reduti ,za Casa
kongresa, kot si ga je zamislil pisatel]
dr. Ivan Tavéar pred mnogimi leti.
Sami presodite e se je mnogo spre-
menilo! — Op. ur.)

UCITELJl SO IBOROVALI . . . POUK SE IACNE

Prvi seminar slovenskega jezika se je vrsil koncem novembra v prostorih
Education Departmenta — Saturday School of Modern Languages, Princes
Hill High School v Melbourne. Udelezba je bila omejena na kvalificirane uci-
telje in nekaj gostov. Referati in diskusije so bile v slovens¢ini. Prostor ne
dopus¢a, niti niso vsa Solskovzgojna vpraSanja predmet Sirokega zanimanja.
Zato samo nekaj beznih tock iz posameznih referatov.

V uvodnem referatu o Solanju v Sloveniji in zamejstvu je govorila ga.
" A. L. Ceferin. Poudarila je vpliv osnovnoSolskega pouka, ki daje temeljno
izobrazbo in pripravo za nadaljno poklicno usposobljenost. V casu stopnje-
vanega tehnoloskega napredka so nujne spremembe tudi v Solstvu. Funkcije
Sole so podrejene druzbenim odnosom, ki so vedno bolj dinamicni. Podala je
kratek pregled razvoja slovenskega knjiznega jezika od zaletkov sredi Sestnaj-
stega stoletja, preko uvedbe obveznega Solanja v Sloveniji leta 1869, do od-
prave nepismenosti pred drugo svetovno vojno. — Povojno $olanje v Slove-
niji je dolodeno z vrsto kulturno-zgodovinskih in politicnih dogodkov. V
osemletke se je naértno zael uvajati celodnevni pouk s ciljem, da ucenec
opravi vse ucne obveznosti v Soli. Pouk je prikrojen storilnosti posameznika;
slabsi ucenci imajo dopolnilni pouk, bistri ucenci pa dodatni pouk. — Slo-
venske Sole v zamejtsvu, kakor na Trzaskem in Koroskem, so vazne za obstoj
narodne manjine. — V prekomorskih dezelah so ameriski Slovenci najmoc-
nejsi. Imajo $olanje na vseh stopnjah. Na univerzah je nekaj uglednih roja-
kov-slavistov. — V Auvstraliji so perspektive za poucevanje slovenscine ugodne.
Pogojene so s skupnim delom starSev, Studentov in uciteljev.

O zaletkih poudevanja v Avstraliji je govoril g. Rev. Stanko Zemljak,
principal Slomskove Sole pri versko prosvetnem centru v Kew. Prvi nedeljski
pouk sloveniCine je verjetno zalel knjizni¢ar g. Kapusin v Melbournu leta
1960. Potem se je razvilo poucevanje v Slomskovi Soli in pri vseh klubih.
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Govoril je o uspeSnem pouku z deklamacijami, oderskimi igrami in petjem,
in povdarjal pomembnost oderskih nastopov kot podbudo za udenje jezika.
Omenil je tudi potrebo skupnih izletov, pocitniskih kolonij itd. za krepitev
narodne zavesti in motiviranje pri ucenju. Sibka stran nedeljske Sole je pred-
vsem pomanjkanja Casa. Prav tako pomanjkljivosti lahko hitro spravijo v
slabo voljo ucence in starSe. Razlicne igralske vloge pri oderskih nastopih so
primer; takoimenovane “nehvalezne” vloge so véasih prav dobro odigrane, gle-
dalcem pa niso vSe¢ in igralci ne dobijo zasluZenega priznanja z aplavzom. —
Vainost nedeljskega pouka je sedaj Se bolj povdarjena, ker se dopolnjuje z
drzavnim Solanjem. Glede poucevanja je jemati v obzir, kako dutijo starsi v
pogledu jezika.

Prakti¢ne izkuSnje je Zivo opisala ga. Lucija Srnec, ko je primerjala svoje
poucevanje v Sloveniji in teZavne zacetke tukaj. Prvi dan najavljenega pouka
je bil v mrzli garaZi. Racunala je na okoli dvajset ucencev, prislo pa jih je
preko sedemdeset. Seveda je bilo polno tezav. Z dobro voljo vseh se je podasi
uredilo. Problemi, ki jih mora ucitelj reSavati v okviru moZnosti, so predvsem
razlike v zaCetnem znanju ucencev. Tudi starostnih razlik ni prezreti. Po-
ucevanje po u¢nem programu je velik problem nedeljskega poucevanja. Po-
vezano je z redn%m obiskovanjem pouka. Stari se morajo dostikrat odreéi pri-
jetnemu izletu, ucenci pa skoraj nimajo udenja prostega dneva. Prostovoljni
obisk pouka in opravljanje domacih nalog je merilo samodiscipline. Nedeljski
pouk zahteva mnogo poZrtvovalnosti od vseh. Ucenci se krepijo v podrejanju
trenutnih razpoloZenj, slabe volje, v korist smoternega ucenja: V tem je velika
vzgojna vrednost. TeZave inStruktorjev so pa odtehane z veseljem, &e se po-
sreci dobro posredovati ufenje materinskega jezika. Priakovati je, da se bo
poucevanje v nedeljskih tecajev lahko v mnogem prilagodilo udenju v drzav-
nih Solah, zlasti v pogledu ucnega gradiva.




Poucevanje sloveniCine ne sme biti ena ozka jezikovna kategorija, ampak
je nasloniti na obelezje Casa in prostora. To se pravi, na del slovenske zgodo-
vine in zemljepisa. O tem je razpravljala ga. Dragica Gelt. Ucence je sezna-
niti z znacilnostimi deZele. Zgodovina slovenskega narodnostnega ozemlja je
bogata na dogodkih dvatiso¢ let. Pri Steviléno tako majhnemu slovenskemu
narodu, se oCitujejo vse pomembne razvojne dobe evropske civilizacije: nase-
litev v razpadajocem rimskem imperiju, pokristjanjenje, razvoj nacionalizma,
revolucije. Vse te prelomnice najdejo svoj posredni izraz v slovenskih ljudskih
bajkah, pravljicah, pripovedih itd. Vkljucevanje takega ctiva bo pozivelo
poucevanje. Ucenci bodo lahko sledili pouku z ve¢jim zanimanjem, ugotavljali
razlicnost in povezovali vzrocnost dogodkov. Tako bodo dopolnjevali splosno
znanje, ki jim ga daje redna Sola. Slovensko bajeslovje je bogat vir misljenja
in Zelja naih prednikov v razlicnih zgodovinskih obdobjih in prilikah.

Pestrost pri poucevanju, ne suhoparno vezbanje, je bila glavna tema refe-
rata ge. Natase Vincent. Studij etniénega jezika, je tezko enostavno in zado-
voljivo formulirati. Toliko je odvisno od danega poloZaja in okoli¢in. Sodelo-
vanje ucencev pri poucevanju bo boljSe, ¢e se vzbudi zanimanje in jim je
dana priloznost, da razvijajo svoje misli. Zato je dialog med uciteljem in ucenci
tako vazen. Opuscati je “vlivanje” v glavo, c¢eS ucenec naj poslusa in se bo
naucil. — Slovenske pravljice lahko sluzijo v zanimivo primerjavo z avstral-
skimi. Prav tako je uspeSen ucni pripomocek vizualna analiza. Ucitelj napr.
pokaZze en predmet, ucenci pa nadaljujejo z opisovanjem. Sploh je razgovor

bolj pester kot pa samo branje knjig. Vizualna stimulacija z uporabo barvnih

diapozitivov, filmov je prav tako dober ucni pripomocek. Ucenec, ki je Ze bil
na obisku v Sloveniji, bo verjetno boljSe pripovedoval o svojem doZivetju in
svojim soucencem to lazje priblizal, kot kak opis iz knjige. Z uporabo kasgt,
plos¢ se lahko pribliza slovensko besedo v govoru in melodiji. Ucencu ne
bo nerodno, ko morda cuje nare¢je, ki ga sam govori, in ki je del slovenske
govorice.

V zakljuénem referatu je ga. A. L. Ceferin podala nekaj smernic. Slo-
venski ucenci se bodo lazje ucili slovens¢ino, kot pa kak tuj jezik. V njem
bodo lahko dosegli viSjo stopnjo kot pa bi v drugem. Ce se kdo rad uci jezike,
je obvladanje slovensS¢ine samo v prednost. — Slovenci prve generacije rad?
govore o narodni zavesti in jo Zelijo ohraniti med mlajSo generacijo. Vzeti
pa je v obzir, da ni takoj priakovati take motivacije. Otrok zlahka obduti
odpor do nedesa, kar ga odtujuje od njegovih sovrstnikov. Polagoma mu je
privzgojil ponos na rodno poreklo. To je tudi v skladu s principom integra-
cije in pluralisticne kulture. —Ucenec je podvrZzen izgubljanju etnicnega jezika
na vseh stopnjah splosnega Solanja. Slovenscina se ohranja le v domaéel_n
okolju. Na jezikovnem tecaju bo treba skrbeti za to, da se to osnovno znanje
tudi razvije. Pri tem je povdariti vkljucevanje narecij in izposojenk iz tujih je-
zikov v vsakdanji govor. Ucenci se tako vadijo v tekocem govorjenju in si
polagoma vecajo besedni zaklad. Z intenzivnim branjem si pridobivajo sloven-
ski knjizni jezik in se blizje seznanijo s slovensko kulturo. NajteZje bo pisanje,
ki bo podprto s poucevanjem slovnice.

V diskusijah se je razpravljalo o gornjem in je upati, da bodo zakljucki
stasoma del prakti¢nega poucevanja.

V drugi polovici seminarja se je obravnavalo ucne knjige. Nabava knjig
je bil velik uspeh pripravljalnega dela. Za pouk v februarju bodo imeli ucenci
na razpolago dobre knjige. U¢ne knjige, ki se bodo uporabljale v Solskem letu

1977 so jezikovne vadnice in slovarji iz Slovenije ter berila iz Trsta. Vse te
knjige je nabavil Education Department in bodo dane uc¢encem v uporabo pri
Solskem pouku. Ucbenik slovenskega jezika je iz USA. To je dvojezi¢en angle-
Sko-slovenski ucbenik z berili, slovnico, vajami in slovarckom. Primeren je za
avstralske razmere. To je tudi edina knjiga, ki naj si jo ucenec sam nabavi za
pouk. Na razpolago bo v februarju.

Povdarka vredno je, da so vsi naproSeni strokovnjaki-slavisti z veseljem
svetovali in pomagali pri izberi. Brez njih bi imeli glede knjig tezave, kot jih
imajo pri mnogih drugih jezikih. Pouk slovens¢ine v Avstraliji je bil pozdravljen
v Sloveniji in od velike vecine slovenskega izseljenistva po svetu.

Spored prvega seminarja je bil razdeljen na tri vecere. Strokovno je bil
na primerni visini. Bilo je povprecno petnajst udeleZzencev na vecer. Prihodnji
seminar bo ¢ez leto ali dve in bo planiran kot celodnevna prireditev ob koncu
tedna. Slovenski klubi so se izjavili, da bodo radovoljno dali na razpolago
svoje prostore.

Poudevanje slovenséine v drzavnih Solah ni nadaljevanje Ze obstojecih uc-
nih tecajev. V tecaj se lahko vpiSe tak, ki ne zna nobene slovenske besede.
Prav tako je vabljen oni, ki zna precej. Temu bo znanje prav prislo. Z lahkoto
bo obvladoval predpisano ucno snov, dokler. se ne bo pricel bolj zahteven
Studij.

Vedeti je, da Education Department v Viktoriji nudi pouk slovenskega
jezika pod enakimi pogoji kot ostalim etni¢nim jezikom. Eden od teh pogojev
je primerno §tevilo ucencev za formiranje razreda. ZaZeljeno Stevilo udencev
je 15—25 na razred. Stevilo razredov ni omejeno in se lahko vsak vpiSe v
februarju. Avgusta se je izjavilo preko stodvajset ucencev za pouk slovenséine.

To je bila osnova za planiranje poucevanja. Mnogi niso vedeli, a februarju je
vpisovanje za vse. Sloven$¢ina v Avstraliji je samostojen,enakovreden jezik, ki
se bo pouceval v Solah brez vsake primesi politicne ali verske opredeljenosti
po znani tradiciji avstralskega Solskega sistema.

V Solskem letu 1977 je pouk sloveni¢ine v okviru Education Depart-
menta, Saturday School of Modern Languages v poucevalnih centrih:

BOX HILL HIGH SCHOOL, Whitehorse Road, Box Hill, 2128
MARIBYRNONG HIGH SCHOOL, River Street, Maidstone, 3012
UNIVERSITY HIGH SCHOOL, Story Street, Parkville, 3052

Vpisovanje je v soboto 5. februarja 1977 na najblizjem centru, med 9 in

11 uro dopoldne. Ucenec izpolni predpisan formular in vplata $3.00 letne
vpisnine.

Pouk med Solskim letom je vsako soboto od 9 do 11 ure dopoldne, na
centru, kjer se je vpisal. Med Solskimi pocitnicami (maja in avgusta) ni pouka.
Z izbero slovensCine je ucenec lahko oproiten ucenja tujega jezika na svoji
redni Soli. Studij se reduje in ucencem se vpise predmetna ocena v $olsko Spri-
Cevalo. Prijavijo naj se samo udenci, ki imajo resen namen obiskovati pouk.

Starsi naj se med Solskim letom obracajo za vse informacije direktno na
supervisorja centra ali na inStruktorje.

Poucevali bodo vecinoma avstralsko kvalificirani ucitelji z visokogolsko
izobrazbo. Praviloma morajo imeti tudi pedagoske kvalifikacije. Vecina je po-
klicno zaposlena pri Education Depatrmentu. Slovensino obvladajo razli¢no.
Nekaterim je slovensCina etni¢ni jezik. Nekaj pa je inStruktorjev, avstralskih

drzavljanov, ki imajo slovenske ucne kvalifikacije in izkazano prakso v po-
ucevanju.

STAV (Slovenian Teachers Association of Victoria) je srokovna organi-
zacija, ki z internimi sestanki, Studijskimi kroZki, seminariji in stiki z drugimi
ucnimi organizacijami skrbi za izboljSanje slovenitine pri svojem ¢lanstvu in
pouku slovenscine na splosno. Na STAV se lahko obrne vsakdo, ki Zeli kaj
podrobneje izvedeti v zvezi poudevanja, ucnih knjig itd.

Vprasanje organizacije Solskega poucevanja po drugih avstralskih drza-
vah je odvisno od Slovencev samih. Po vseh mestih je nekaj kvalificiranih ugi-
teljev. Klubi naj se povezejo in dogovorijo z uéitelji. Potem pa povzamejo pri
oblasteh skupno inicijativo za uvedbo slovenstine kot ucnega predmeta. Po-
goji utegnejo biti razlicni, a z dobro voljo se marsikaj doseze. Uvedba je lahko
zadeva dolgotrajne procedure. Zato je bolje preje zateti kot pozneje. Klubi
lahko preko svojega Clanstva $e najbolje informirajo stare in se zagotovi za-
dostno Stevilo ucencev. Ucitelji bodo $e najlazje izposlovali, kar je potrebno
po strokovni strani. Ce so uditelji in ucenci ,je drugo lahko. To so pogoji. Ce
so obstojale Sole ali tecaji Ze preje, to nima nobenega vpliva pri odlogevanju.
Slovens¢ina se jemlje kot jezik z zaCetno stopnjo poucevanja. — Ut¢ne knjige
s0 na izbero in v tem je velika prednost za dober zadetek pouka.

Formiranje razlicnih samostojnih organizacij je velikega pomena za
utrditev slovenstva kot etni¢ne skupine. Slovenci pocasi prehajamo v drugo
generacijo. Klubi, tisk, radio in Solanje so etni¢ne dejavnosti prvega reda. Da-
nasnji problemi so Se povezani z vpraSanjem denarja. Vedno bolj vazen pro-
blem so medsebojne komunikacije. Velelno pa je, da se v kulturnih vprasanjih
skrbi s svojimi organizacijami za samostojnost. Smo v dobi naglega razvoja.
Kar je danes nemogoCe, je jutri Ze potrebno, pojutriinjem pa Ze prepozno.
Torej velja biti pripravljen, sicer se zamudijo priloznosti.

Slovenske organizacije uZivajo dober ugled pri oblasteh. Z medsebojno
povezavo za razliCne skupne akcije, pa lahko vsi vsestransko samo pridobimo.
Eno takih podrogji je Solstvo. V Viktoriji se je uspesno zadelo in ne bo dolgo,
ko bo poucevanje po ostalih slovenskih sredis¢ih Sirom Avstralije.

ADICRG:

PISMO UREDNISTVU

Spostovani gospod urednik “Vestnika”

Da bodo tudi stareji ¢lani ostali §tvo Sele po par mesecih, ker je bilo

malo v spominu Slovencem v tujini,
bi Vas prosila, da bi priobgili priloZe-
nih par vrstic v “Vestniku”. Saj kljub
temu, da je prisla Liljana tako mlada
v Auvstralijo se slovenska beseda in
pesem nista jzgubili z njenih ust, kar
je pohvale vredno. Ob obisku doma se
bo zanimala za kutluro in prosveto,
tako da bo lahko poucevala tukaj emi-
grante, za kar so ji dali priporodilo
tukaj$nji uradi.

Za Va3 trud se Vam lepo zahvalju-
jem in prilagam $10 za “Vestnik”.

Ostanem VaSa redna bralka.

E.R,, Wantirna

(Gornje pismo je priromalo na uredni-

naslovljeno na na$ stari nasloy. Se-
veda ga tudi, éeprav pozno, 7 veseljem
objavijamo. Evelini in njenemu  so-
progu tudi naSe iskrene &estitke. Isto-
casno pa smo tudi zvedeli, da oc¢ka
8. Lilijane gospod O. Zdrafil posled-
nje meseci ni prav pri posebno dobrem
zdravju. No, Zelimo mu, da &m preje
okreva, tako, da bomo tud; njega s
soprogo spet videli med nami na “hri-
bu” v Elthamu. V spomin na stare
case pa objavljamo fotografijo male
Lilijane, ko je nastopila na prvem slo-
venskem kulturnem veéeru v Kensing-
tonu pred mnogimi leti. Z njo je njen
“tedanji partner” Rajko Jese).

VESTNIK, November—December 1976 — Stran 7



NOVICE IZ SYDNEYA

Obcni zbor Slovenskega drustva
Sydney, se je vrsil v soboto 20. no-
vembra ob 7h zvecer, v Horsley Par-
ku. Po obicajnih porocilih odbornikov
(porocilo predsednika g. Vinka Ovi-
jaca v celoti objavljamo zaradi vaZno-
stil) smo pod toc¢ko “Razno” obravna-
vali Stevilne perece probleme naSega
drustva. Tako na primer smo se poste-
no razgovorili o preobremenjenosti
12 odbornikov, ki morajo poleg svojih
funkcij opravljati tudi sluzbo dezur-
nega ob sobotah in nedeljah, posprav-
ljati, zidati, kuhati itd. Tako seveda
ne gre. Vsi prisotni ¢lani na OZ smo
enoglasno sklenili, da priskoc¢imo od-
boru na pomoc¢ in sicer s prostovoljnim
_ dezuranjem in pomocjo pri drustvenih
zabavah. Vsak Clan, ki se zaveda, da
slovenstvo ne more viseti le na rame-
nih posameznikov, bo neglede na to,
ali je bil prisoten na OZ ali ne, prisko-
¢il na pomo¢ s svojim prostovoljnim
delom in denarnim prispevkom. Tako
smo prepri¢ani, da bomo med clan-
stvom in odborom tudi dosegli trdnej-
So povezavo in prijateljski odnos in
seveda manj kritike. Saj bo imel vsak-
do priliko dezurati, vsakdo postreci
sorojake, ter se tudi na lastni kozi pre-
pricati, da ustreci vsem ni tako lahko.
To bo cisto zdrava ‘“Sola” za vse nas,
ki radi vihamo nosove, ko nas postre-
ze sorojak in ne pomislimo, da nas je
postregel brezplacno; da ni placan na-
takar! Vsi bomo odslej taki natakarji
in kuharji, ¢eprav morda Ie enkrat,
dvakrat na leto, ker nas je pac veliko
ve¢ kot pescice odbornikov, ki se je
za dezurnim pultom vrstila v prete-
klem letu, kar teden za tednom.

Vsi Slani SDS, ki niso bili prisotni
na OZ bodo glede dezurstva v kratkem
pismeno obveSceni in iskreno upamo,
da se bodo opraviéili res samo isti, ki
dezurati ne morejo zaradi bolezni!!
(Ali je lahko opravicljiv vzrok: “NI-
MAM CASA!”) '

Zapomnimo si: VSI IMAMO ENA-

OBCNI ZBOR

KO PRAVICO DO DELA IN ZA-
BAVE!

Pod tocko razno smo obravnali tu-
di gradnjo novega doma in financ¢ne
teZave. Trenutno so v delu tako tezko
pri¢akovani toaletni prostori in kuhi-
nja! Enoglasno je od clanstvo bilo
sklenjeno, da vsak c¢lan daruje po svo-
jih moznostih od 100 dolarjev dalje.
Na licu mesta je bilo zbranih prvih
3000 -dolarjev. Ostale darove pa pri-
¢akuje blagajnik v teku leta.

Med perece tezave DruStva smo
uvrstili tudi vpraSanje obiska konzula
SFR-Jugoslavije, ki se je udelezil nase
proslave v julinju 1976. Na racun te-
ga obiska je bilo sliSati nekaj kritike,
zato je g. predsednik Vinko Ovija¢ sam
sprozil vprasanje in pozval clanstvo,
da pove svoje mnenje, da pozneje ne
bo slisati ponovne kritike, ¢eS da odbor
ne usposSteva mnenja clanstva. Vsi pri-
sotni ¢lani so imeli priliko sliSati mne-
nja odbornikov in mnenja soclanov,
ter se odlociti ZA ali PROTI. Debata
je stekla zelo spontano, tako da nam
nihc¢e ne more odcitati, da je kar koli
bilo forsirano ali vnaprej pripravljeno.
Clanstvo se je odlocilo da se predstav-
nike naSega konzulata v prihodnje NE
IGNORIRA, kot se je to delalo v pre-
teklosti..

Na OZ je bilo tudi sklenjeno, da
se Clanarina z Novim letom povisa s
6.00 na 15.00 dolarjev.

NOVI ODBOR SDS SESTVLIJAJO:
VINKO OVIJAC, predsednik
TONE BULOVEC, podpredsednik
KARLO OVIJAC, blagajnik
IVANKA BULOVEC, tajnica,
in odborniki:
LUCIJAN KOS
ANGELA MIKULETIC
JOZE SVIGEL
STANE CEBOKLI
JOZE LAH
RUDI CADEZ
OLGA LAH
FRANC MRAMOR.
DANICA

V TEM LETU SO ZA GRADNJO
NOVEGA DOMA DAROVALI
SLEDECI CLANI S.D.S.:

D. MARINIC 300 dolarjev
P. GRUDEN 100
A. VENE 100
V. OVIJACH 210

I. GJURA 150
M. GODEC 60
F. GOMBOC 50

J. KUNZ 60
L. KOCJANCIC 64
M. TOMAZIN 50
T. URBANC 30
T. LAZNIK 50.25
J. PETRIC 30
F. PLESNICAR

1Z MELBOURNA 70
V. KLEMENCIC 20

DEFILIPIS 11
NEIMENOVANI 18

J. KORENHAVZE 34
B. MAVKO 12
F. CELIN 14
F. BREZNIK 10
R. KOMIC 10
Mr. ZADRAVEC 10
F. DANEV 6
M. TAVZER 6
A. KRILIC 10

Po 4 dolarje so darovali:

J. KOSCAK, J. KEREN, J. POHLEN,
I. MAVRIC, J. SVEB, MAROLT,
PAHOR, L. KMETIC in 1 dolar:

A. BLAZIC.

V primeru, da smo koga pomotoma iz-
pustili, se mu iskreno opravi¢ujemo za po-
mankljivost in zahvaljujemo za dar.

Se priporocamo!

PROSLAVA V SYDNEYU

Slovenci v Sydneyu so proslavili pra-
znik slovenske neodvisnosti 29. okto-
ber, slavostno vecerjo v soboto 20.10.
1976.

Slavnostni del je bil kratek in pri-
sré¢en. Najprej je orkester pod vod-
stvom g. Mirana Spicarja zaigral slo-
vensko narodno himno. Nato je g.
Rudi Breznik pozdravil vse nazoce in
posebej Se g. senatorja Lajovica s so-
progo, starosto sydneyskih Slovencev
g. patra Valerijana Jenka ter predsed-
nika drzavnega etniCnega sveta g. Vla-

dimirja Menarta s soprogo. G. Breznik
je tudi omenil, da je bil pred kratkim
g.Menart zopet izvoljen za prvega
podpredsednika sveta etni¢nih skupin
za N.S.W.

Mlada Judita Sajn je nato oblecena
v narodno nos$o recitirala “Slovenka
sem”, za kar je Zela burno odobra-
vanje.

Sledil je nagovor g. Menarta in g.
senator Lajovic je kasneje nazdravil
kraljici in Slovencem po vsem svetu.
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY
ZELI VESEL BOZIC IN VELIKO SRECE,
TER USPEHOV V NOVEM LETU 1977,

vsem ¢lanom in prijateljem Drustva, Se posebej pa
prostovoljnim delaveem, ter darovalcem, ter tudi
vsem slovenskim organizacijam Sirom Avstralije.

Srecno !

RADIO 2EA — KOMU POJES ?

V eni zadnjih Stevilk tednika “NOVA
DOBA” zasledi§ vpraSanje z velikimi $rka-
mi: “KOMU JE NAMENJEN RADIO
2EA?” Kdo ga vodi in kdo z njim uprav-
lja? Ne bomo se spuscali v tezave Hrvatov
in Srbov, pa¢ pa bomeo ostali lepo na do-
macem pragu. O tem kako Zalostno je, da
glavnega koordinatorja jugoslovanskih pro-
gramov, g. Marina Alagica nekateri ured-
niki in spikerji oddaj sploh ne poznajo, ker
ga nikoli ni blizu, niti nima pomena raz-
pravljati, ker opravlja svojo funkcijo zgolj
na papirju. Kaj pa na$ slovenski koordi-
nator g. Joze Cujez? Komu pojes sirotek
Radio 2 EA? Si res dan na razpolago sa-
mo tistim Slovencem, ki pridejo na Tri-
glav, v slovensko cerkev in na Slovensko
zemljo v Horsley Park. Kaj nisi bil dan
na razpolago vsem Slovencem ne glede na
pripadnost ¢lanstva in versko prepricanje.
Zakaj smo eno leto lahko oddhajali brez. ..
“oddajo je za triglavsko kulturno skupnost
pripravil ta in ta?” Kako poceni reklama
g. Cujez? Ali pa Zelite grupirati najo Ze

KULTURNA IZMENJAVA

V oktobru je igralska druzina SDS
gostovala s komedijo Vdova Roslinka
pri SDM v Melbourne. Ceravno tako
gostovanje veliko stane in je povezano
z veliko organizacijskimi teZavami, je
prav, da se je igralska skupina vabilu
odzvala. Naj bi se take kulturne izme-
njave vrsile tudi v bodoce.

Nasi igralci so se iz Melbourna vrni-

li zelo zadovoljni. Publika je bila hva-
lezna, rojaki pa kar pretirano gosto-
ljubni. Tako bi se radi na tem mestu
zahvalili za gostoljubje druzini Plesni-
¢ar, druzini Lah, sestram in p. Basi-
liju.

Najlepse vtise so igralci tudi odnesli
s slovenskega hribcka, kjer se kar niso
mogli nagledati razkoSnosti novega
slovenskega doma. Na§ veseli Josko je
pogruntal, da ste zelo pridni, ¢eravno
je ve¢ obletaval kuharice v vasi “pla-
ninski koc¢i”. Te Sele mu ne gredo ‘iz
glave. (Kaj pa kuharice, ste si ga Zc
izbile iz glave!)

Gostovanje bo vsem igralcem, ka-
kor tudi spremljevalcem ostalo v traj-
no lepem spominu, kakor upamo, da
nas bo tudi vaSa igralska skupina ob
priliki pocastila z obiskom v Sydneyu.
Gospod Loncar, to mislimo zares. Ta-
krat se vam Zelimo revanZirati za ves
trud, ki ste ga imeli z nami.

Naj le Se omenim, da nam je zelo
Zal, da do nameravanega gostovanja
naSe igralske druzine ni prislo v Can-
berri in Wollongongu. Pa ne po krivdi
igralske druzine, saj je pokazala veli-
ko volje in veselja do gostovanj med
rojaki po drugih krajih.

Danica

tako majhno slovensko skupnost na e vet
drobnih kosckov? ZAKAJ?

Prav je da pri radiu sodelujejo vse slo-
venske organizacije, vse leto so sloino de-
lale in kooperirale in naj bo tako tudi v
bodoce, pa brez tistega: “oddajo je ZA Slo-
vensko drustvo pripravil ta in ta . . . Kajti

prav gotovo je ni pripravil samo za ¢lane

SDS, pa¢ pa ravno tako za ¢lane Triglava,
kakor tudi za tiste, ki miso ¢lani ne tu, ne
tam.

Sefi se navadno posvetujejo s svojim pod-
rejenim, zato tudi vi g. Cujez v bodode
preden spiSete svoje okrozmice in jih raz-
posljete, vpraajte za nasvet, ali pa skli-
Cite sestanek! ]

Nenehno tudi stokamo, da ni materjala
za kvalitetne programe, da ni ploi¢ in ne
ostalega gradiva. Koliko pa smo kot eno-
ten radiski odbor storili, da bi ploste in
gradivo dobili? Razmislimo in pogovorimo
se v prid prijateljskemu sodelovanju, pred-
vsem pa v prid poslusalcev!

Danica P.

LETNI BAL

Tradicionalni letni bal SDS se je letos
vi§il v petek, 19. novembra v “CONCA
D’ORO LOUNGE?”, v Riverwoodu. Za ples
in veselo razvedrilo je igral TE Euphonik.
Ta svecani letni “gala”, drustveni ples je
organizirala, s pomo&jo odbornikov, gospa
Ivanka Bulovec, za kar ji gre iskrena za-
hvala. Bal je bil zelo dobro obiskan in
gostje niso mogli pohvaliti dobre kuhinje
in postrezbe.

Med gosti naj omenimo vice konzula
Drazena Rube$a in dve mladi dekleti, Miss
dobrodelnosti in Miss Slovenija, ki sta za-
stopali bratsko slovensko drustvo iz Mel-
bourna. Upamo, da so se med nami pri-
jetno pocutili.

Nasvidenje na 10. letnem balu prihodnje |
leto, ko upamo, da bo ¢ v nai dvorani.

DANICA

TISKARNA

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE,
RICHMOND, VIC. 3121
TEL. 42-7417

se priporoca Slovencem in sloven-
skim podjetjem za razna veéja ali
manjSa tiskarska dela.




POROCILO PREDSEDNIKA S.D.S.

Spostovani ¢lani in €lanice, dragi rojaki,

Vse skupaj prav lepo pozdravljam, obe-
nem se zahvaljujem za udele’bo danaSnje-
ga ob&nega zbora.

V nadalnjem vam Zelim podati porocilo
enoletne dobe dela mojega odbora za na-
S0 slovensko skupnost tukaj v Horsley
Parku.

Najprej vam ho¢em obrazloZiti, kako smo
y tem Casu napredovali z graditvijo naSega
doma. Seveda vmes so nam nastopile ne-
Stete zapreke, da nismo mogli doseci to-
likega uspeha kakrinega smo pri¢akovali.
Prve tefave so bile finantne. Se vecje pre-
glavice so nam delale teZke situacije in
to: Prvo smo spoznali, da so na naértih
gradnje naSega doma velike pomanjkivosti
glede Liquer Licence. Po slovensko bi se
temu reklo dovoljenje za tolenje alkohol-
nih pijad. Zaradi tega so bili potrebni

popravki originalnih nacrtov. Toda v istem

dasu, ko smo vloZili proSnjo za ta popra-
vek na ob&ino je ob&ina dobila pritozbo
od State Planning Authority, da delamo tu-
kaj na slovenskem gri¢ku nekaj, kar nam
SPA ni tako odobrila. (Naj izdam, da ta
plan po katerem smo gradili ni bil pred-
lozen State Planning Authority ampak Cci-
sto nekaj drugega). Istotasno nam je SPA
le obrazloZila, da zahteva popravek grad-
benih dokumentov, kar smo mi takoj pi-
smeno spremenili in z obratno posto pred-
lozili nazaj na SPA. Od ponovne vloZitve:
popravljenih dokumentov je Ze 10 mese-
cev, da nismo od SPA dobili nikakega od-
govora, bi rekel niti pozitivnega niti ne-
gativnega. Mi nismo spali med tem Casom.
Z gradnjo smo nadaljevali kolikor je bilo
v nasih mod&eh, seveda e dale¢ ne kar smo
si predstavljali.

S strani vas — dragi ¢lani in €lanice smo
veliko vet pri¢akovali, da nam boste pri-
skotili na pomo& bodisi s prostovoljnimi
delovnimi urami, bodisi s finanéno pomo¢-
jo. Naj omenim e posebno, da finan&ni
odziv zadnjih nekaj mesecev je bil zelo
slab. Za prostovoljne delovne ure se je od-
zvalo zelo malo &lanov, a naj na tem me-
stu takoj pohvalim tiste, ki ste nam le tako
prijazno pomagali, posvetili svoj prosti cas

v dobrobit nas vseh.

Veliko vegje je povpraSevanje obiskoval-
cev nasega gricka, kdaj bo to ali ono delo
dovrseno, toda dragi mi ¢lani in Clanice,
brez Zrtev se ne izpolni prav ni¢, neka-
teri se morajo Zrtvovati za nas vse prav

pi€li 15% prostovoljcev postavil tako za-
zeljeni slovenski dom.

Dragi &lani in ¢lanice, tako ne gre —
¢e ne mislimo vsi skupaj z druZenimi mo¢-
mi priskociti na pomo¢ pri potrebah bo-
disi fina¢nih ali delovnih bomo $e morali
dolgo, dolgo cakati na zgarane roke so-
¢lanov, da bomo dosegli, kar smo si za-
¢rtali.

Veliko laZje je kritizirati, kot pa nekaj
z lastnimi Zrtvami izpolniti. Vem Ze za
gotove opazke nekaterih clanov: Pravijo v
odboru so vedno samo pavri, mi pa ho-
¢emo da je druStvo kulturno. Moje mislje-
nje je pa tako: Vsi kar nas je nismo za-
dosti pismeni in uceni, a gotovo imamo
veliko in poSteno voljo, da bi za nas vse
oz. poStene Slovence nekaj pripravili, po-
sebno na$i mladini, DruStvo naj bi bilo
tisto Zaris¢e kjer naj se cut slovenske skup-
nosti najbolj ogreje. Zakaj naj ne bi bili
bolj tesno povezani med seboj, doZivlja-
mo isto zivljenjsko usodo, Zivimo veé kot
12.000 milj stran od svoje rodne zemlje
naSe matere Slovenije. Dom naj bi bil tak,
da se bomo radi v njem zbirali, sejali, na-
stopali, peli, utili naSo mladino in se za-
bavali.

Dragi €lani in ¢lanice. Danes vas pro-
sim, da se popolnoma preorganiziramo, ker
bomo le na ta nalin laZzje nosili breme in
‘dokoncali zapofeto delo, Ze poZrtvovalnih
¢lanov in odborov prejSnjih let. Vsi smo
sposobni za kakSno delo, zato naj bi vsak
po svojih moceh napravil nekaj za naSo
slovensko skupnost oz. za na$ slovenski
gri¢ek, za kar je pa¢ vsak sposoben.

Tu Zelim predlagati, da posnemamo na-
Se sobrate Slovence po drugih predelih Av-
stralije. Vsi delajo bolj sloZno, ne samo
pri onemu pri mnogih Ze obstojecih dru-
§tvih irom Avstralije lahko sretamo Slo-
vence nam za vzgled kako skupno nasto-
pajo ¢e gre za kakéno prostovoljno delo,
zbiranje prostovoljnih prispevkov ali orga-
niziranju kulturnih prireditev. Naj vam
omenim samo dva druStva in sicer oba iz
Melbourna, eno je starejSe od naSega dru-
§tva, drugo pa obstoja Sele komaj S§tiri leta.
Obo sta vredna, da jih posnemamo, tam
se namre¢ zavedajo, da je drustvo od vseh
vpisanih ¢lanov, da zato morajo vsi delati,
ne pa samo Clani odbora, da se potem od-
borniki popolnoma moralno iz¢rpajo. Vsi se
moramo zavedati, da je slovenski\ gricek
nas, nas vseh, ne smemo si dovoliti, da se

za nas samo nekateri izCrpavajo, drugi pa

do svoje koZe drugih 85% se pa drzi samo 452) stojimo ob strani. Ce smo taki, potem ni-

ob strani in ¢aka, da jim bo mogoce ta

~smo vredni, da smo ¢lani slovenske organi-

VASA DOMACA TURISTICNA AGENCLJA

SLOVENLJA TRAVEL CENTRE

72 SMITH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066

Telefon : 419-1584 in 419-2163

ReSujemo vse potovalne probleme za obisk domovine ali drugih delov sveta.

Redni poleti v domovino Stirikrat na teden!

Z nami se morete pogovoriti v domatem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede
razervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom
nae pisarne. Radi in hitro Vam bomo ustregli.

PUTNIK — SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gregorich

(Ze od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati)

Po urah:

Paul Nikolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vic. 3071 — Tel. 44 6733

Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 1755

zacije, od katere priakujemo, da nam bo
mogote v bodolnosti v ponos in za razve-
drilo. Ce pa ne, se bomo pa samo potuhnili
in se zgubili v daljavo.

Tudi ne sodimo in ne obsojajmo orga-
nizacije, ¢e smo mogoce sprti oz. v ne-
prijateljstvu s katerimi izmed €lanov odbo-
ra. Tako navadno prine isti Kkritizirati
drustvo in govoriti kako je ni€vredno.

Dragi ¢lani in ¢lanice, dru$tvo ni posa-
meznik in tudi ne tvoj odbornik ¢e je tvoj
prijatelj ali sovraznik s katere strani ga
pac pogledujete. Drustvo- je obstajalo, sla-
vilo je Ze &astne obletnice, dru$tvo bo ob-
stalo ko vas ali pa tistega vaSega prijatelja
oz. sovraznika ve¢ ne bo. Zavedajmo se,
da v drustvo nam je potrebna mladina,
prav tako v odbor kajti v mladini je naSa
bodo&nost.

Delajmo za druStvo ne za posameznika.

Povprecen Slovenec ni genij ali zato pa
tudi ni neumen, &eravno je od genija do
neumeza samo en korak.

Hocem re¢i samo to, da moj odbor ni
bil genij in tudi ni znal, da dela CudeZe v
Casu svojega obstoja, neumneZi pa tudi ni-
smo bili, vedeli smo kaj smo delali in tudi
kaj bi Se lahko napravili za slovensko skup-
nost. Sloznost in poZrtvovalnost nekaterih
sedaj kot leta nazaj v odborih prej, naj
nam bo vzgled. Seveda so se pa nasli tudi
taki ki so, bi rekel po domace naganjali,
jezili, klubovali tistim, ki so se in se Se
Zrtvujejo za nas Slovence.

Marsikdo od vas ima ravno sedaj v mi- *

slih saj jaz ne morem, imam druZino ali
pa Zivim preve¢ oddaljen od Horsley Par-
ka, pa mi je nemogole, ali pa saj bi &
bi me vprasali za kak$no delo naj bi bil
potreben. Dragi ¢lani in ¢lanice ali nismo
vsi ¢&lani iste organizacije, vsi z enakimi
pravicami in dolZnosti do nje od predsed-
nika in odbornikov pa do vseh- ¢lanov vpi-
sanih v matiéni knjigi.

Sami se prosim pozanimajte, kaj bi kdo
od vas lahko pomagal.

Prav sedaj vse vprasam, vsakega pose-
vej, kaj bi ti lahko naredil za tvojo orga-
nizacijo oziroma, za tvoje slovensko drustvo
povej, pisi na drustvo, povej v kakinih mo-
teh lahko pomaga$ slovenski skupnosti,
prav gotovo bos dobil odgovor na tvoj od-
ziv. Hvalezni ti bomo vsi.

Moja prosnja do vas vseh clanov je tale:

Prvo, ¢e ho¢emo, da bomo imeli §e na-
dalje skupne in prijetne urice in dni vsako
nedeljo bomo se morali organizirati tako,

£

da bomo vsi pripravljeni pomagati oz.
delati v kuhinji in za toilnim barom. Cla-
nom in njih druZinam ter pes&ici ¢lanov
je deZurstvo v naSih prostorih vedno ne-
mogoce. Ce si pa deZurstva razdelimo med
nas vse, ne bo nihfe zato prizadet in vsi
bomo deleZni boljse in hitrejSe postreZbe.
Tudi druga redna dela so potrebna da si
jih porazdelimo zaporedoma. Balini§¢a ved-
no potrebujejo, da jih nekdo stalno vzdrzu-
je, kosenje trave je tudi redno delo ne-
koga oz. clanov, urejevanje parkirnega pro-
stora. Kaj bi naSteval, saj lahko sami uvi-
dite kakSna so redna dela okrog hise in
dvori§¢a kakrSen je na§ na slovenskem
gricku v Horsley Parku. Toplo vam pola-
gam na srce, da samo kot zedinjeni Slo-
venci lahko doseZemo, da postane na$ slo-
venski gri¢ del naSe lepe Slovenije.

Ne pozabimo, da je vse do zadnje grude
naSa skupna last. Vsa posest ter dru§tveno
premoZenje s prihranki vred so na§i. Od-
bor je le varuh, ki skrbno upravlja vse v
korist slovenske skupnosti.

Dragi ¢lani in ¢lanice. V preteklem letu
smo imeli lepo $tevilo kulturnih in druZbe-
nih prireditev, katere so pospesile naSe fi-
naéno napredovanje. Kot ste &itali v. na-
Sem enoletnem finantnem porodilu je nad
izkupi¢ek za konec finanénega leta to je
30/6/1976 15.000 dolarjev. Na kulturnem
podro¢ju dela skozi preteklo leto smo bili
skromni. NasSim otrokom smo priredili pri-
jeno MiklavZevanje, otroci so se nam
predstavili s kulturnim programom prav
tako so nas lepo presenetili za praznovanje
Materinskega dne v mesecu maju. Ne bi
bilo prav ¢e ne bi na tem mestu izreéno
pohvalil delovanje naSe igralske skupine.
ZasluZijo veliko pohvale in spodbude Se za
nadaljne delo, ki jih ¢aka med nami. Upri-
zorili so Saljivo igro Vdova Rosljinka ob
priliki proslave 100-obletnice Cankarjevega
rojstva. Igralski skupini, ter vsem nastopa-
jotim pri tej proslavi iskrena hvala. Tisti
veter nam bo ostal v trajnem spominu,
lahko bi rekli, da Ze ve¢ let niso Slovenci
sledili tako kvalitetnemu programu kot je
bil takrat. Z Vdovo Rosljinko so nadi igral-
ci gostovali v mesecu oktobru tudi med
nasimi rojaki v Melbourne. Tudi tam so
Zeli veliko priznanje.

Predragi rojaki! Ob zakljuéku bi se rad
zahvalil vsemu odboru, ki me je s tolik§no
vnemo podpiral pri vsem delu, vam &lanom
pa Se enkrat polagam na srce, da se zave-
dajmo eno, da samo v slogi je mog.

Horsley Park, 20/11/1976.
Vinko Ovija¢, predsednik

MISLI

Imel je tako strupen jezik, da ni prisla
iz njegovih ust nobena Ziva beseda.

Pravijo, da se od obljub ne da Ziveti. Pa
vendar nekateri z obljubami tako dobro
shajajo.

Util je eno, Zivel drugade. Pa je zato
mislil, da je popoln.

Zivel je na tuj ralun. Denar pa nalagal
na svoj Ziro radun.

Mnogokrat je teZko lo€iti dobro od zla.
Zato delamo oboje.

Ce bi vedno premislili tisto, kar hodemo
re¢i, bi pol manj govorili.

Obiéajno tisti, ki delajo $kodo, delajo
bolj intezivno, kot tisti, ki opravljajo ko-
ristno delo.

Ce bi bil osebni dohodak resni¢no me-
rilo vloZenega dela, bi bilo veliko la¢nih.

Denar je sveta vladar. Cudno, kako sla-
bega vladarja ima svet.
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ODMEV S “PLANICE” V SPRINGVALU

Odbor S.D. PLANICA se zahvaljuje
in Cestita S.B.Z.V. za trud in uspehe,
katere so dosegli na nasem zemljis¢u
dne 27. in 28 novembra 1976. Prvo
nagrado so dobili: STERICA
S.D.M.; TROJKA — JADRAN in
ZENSKA EKIPA — PLANICA. Ce-
stitke vsem z Zeljo, da bi se taka sre-
Canja ponavljala iz leta v leto.

Odbor se zeli zahvaliti vsem prid-
nim rokam, katere so neprestano mi-
gale, posebno pa nasim kuharicam ali
zenski sekciji za njihove dobrote; se-
veda pa Se posebna zahvala tistim, ki
so skrbeli za naSe Zejne.

Posebna Zelja nasega odbora pa je,
da bi tisti, ki so sedaj imeli obe levi
roki, spremenili v bodode vsaj eno v
desno, da bi bilo mogoce racunati po-
trebne pomodi.

Kot veseli narod in ljubitelji vesele
melodije, ne smemo pozabiti muzikan-
tov, kateri so nas zabavali.

V soboto zvecer so mas razveselili
“Primorski Fantje” s svojo veselo me-
lodijo, da so noge kar same poskako-
vale, ¢eravno utrujene.

V nedeljo je naSo mladino zabaval
“Black Diamond” — rock and roll
group, pri katerem so se Se odrasli
zibali. Hvale vredno je omeniti tudi
grupo SAVA, ki se je pridruzila ve-
selim godcem s prelepo pesmijo “Te-
rezinka”.

Tudi nasi najmlajsi “Veseli Planin-

P

ci” so vredni pohvale, saj so vsaki
balinarski sekciji v zahvalo zaigrali.

Zvecer je pa na$ znani SLAVKO s
svojo grupo zabaval goste, kateri so
ocividno wuzivali v domac¢i melodiji.
Najlepsa hvala! Vemo, da to ni bilo
prvi€ in prepri€ani smo, da ne zadnjic.

Mladinski odsek Planica in mladina
iz SDM so prijateljsko igrali nogomet.
Rezultati ne bomo porocali, ker so
se igre koncale . . . ? Na nasem kole-
sarskem dirkaliSéu je bilo v nedeljo
kar zivahno. Prvo nagrado med vec-
jimi je odnesel Rajko Debevec; v sred-
nji grupi je dobil Klaudio Erzeti¢; v
manjsi skupini je pa zmagal Max Sta-
var. :
NaSe cestitke zmagovalcem.

Odbor S.D. PLANICA se zahvaljuje
S.D.M., Socialnemu Klubu JADRAN
in S.D. GEELONG, ki so pripomogli,
da je nase zemlji§¢e bilo tako Zivahno.
Enaka zahvala gre vsakemu posame-
zniku, posebno pa mladini, ki je nasa
bodocnost.

S prijateljskimi pozdravi!

ODBOR S.D. PLANICA

PA SE VAZEN DODATEK ZA
UREDNIKA:

“SpoStovani g. Marjan!

Posiljamo Vam $50.00 za tiskovni
sklad in $18.00 za obvestilo — Aus-
tralia Day Festival”.

Hvala lepa! — Urednik.

[’
s
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delom.

>
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3 BEATRICE STREET, KEW, VIC. 3101 — Tel.: 86 8076

Ce hocete potovati kamorkoli po svetu se lahko s polnim
zaupanjem obrnete name. To smem re¢i, ker Se ene same
pritozbe nisem prejel, cetudi se veé kot 23 let bavim s tem

Povrh tega da brezplacno uredim vse, kar je potrebno za potovanije,
dajem brezplacno tudi informacije in nasvete v drugih zadevah.
Le v onih primerih, ko se hofem zavarovati radi izgube Casa z
nasveti, ki nimajo nobene zveze z potovanjem, mi stranke pladajo
majhen depozit za karto. Ko placajo celo karto, mi pa placajo
toliko manj, kolikor so mi dale za depozit. Torej Cisti racuni in
4 dobri prijatelji. Na ta nacin ne more biti z nobene strani nikakih
$ ocitkov in se ni treba nikogar in niCesar bati.

Povdarjam, da imam osebne zveze v vseh vaznih mestih Evrope, Amerike
 in Kanade, kar je Ze veCkrat zelo prav prislo vsem onim rojakom in roja-
Ekinjam, ki so pri meni naro€ili potovalne karte.

r. J. Koce, 3 Beatrice Street, Kew, 3101 — Tel. 86 8076
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ZA DOBRO VOLJO

Sodnik vprasa prico:

“Ali morete kaj ve¢ povedati o Cloveku,
ki ste ga sre€ali tisto kriti¢no no&?”’

“Da, smrdel je po Zganju”.

“Ali kaj bolj natankega ne veste?”

“Da mislim, da je bila slivovka”.

Konj rece oslu: “Ves ti osel, za tebe je
velika Cast, da sme§ biti z menoj v istem
hlevu”.

Osel odvrne: “Kaj se napihuje$ in domi-
¢ljas. Konje so avtomobili Ze davno spo-
drinili, oslov pa bo vedno dovolj na svetu”.

“Kako je v zakonu?” vprasajo mlado
Zeno, ki se je porocila s slikarjem.

“Prav zabavno. Moj moZ slika in jaz
kuham in nato ugibava, kaj je kdo napra-

vil”.

“Kaj ti je rekel prijatelj, ki ti je posodil
motorno kolo, pa si mu ga popolnoma
razbil?” -

“Ali naj ponovim grde besede, ki mi jih
je rekel?”

“Ne, tistih ni treba ponoviti®.

“No, potem pa mi ni nicesar rekel”.

o o )

Sodnik: “ToZitelj ima tri pride, ki so vas
videle krasti”.

ObtoZenec: “Jaz pa imam tiso& pri¢, ki
me pa niso videle krasti”.

ZA NASE KUHARICE
POLETNI ZREZEK

Nastopa obdobje vro¢ih dni, ko' se
gospodinjam ne da ravno vse dopold-
ne prezdeti ob Stedilniku, da bi druZin-
ni postregle z dobrim in izdatnim ko-
silom. Za tako priloznost vam bo mo-
rebiti prav priSel recept za poletni
zrezek:

“Potrebujemo 12 do 15 dkg pljuéne
pecenke na osebo, 4 dkg sira, tanko re-
zino belega kruha, za¢imbe in 1 jajce.
Zrezek najprej na eni strani potoléemo,
solimo, popramo, na drugi strani pa
ga premazemo z gorcico. Na vroem
olju ga opecemo ter zalijemo z juho. V
tej omaki dusimo zrezek do mehkega.
Potem damo zrezek na kroznik, ga pre-
Kkrijemo z rezino hitro opedenega sira,
na vrh pa poloZimo tanko rezino pa-
risko ocvrtega belega kruha. Zrezek je
gotov, prelijemo ga le z omako, v ka-
teri se je meso dusilo. Jed je hitro pri-
pravljena, saj ne zahteva ve¢ kot 20
minut kuhanja”.
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KAS DOMOVINA JE IN RA7 NI

Misli, ki jih izraza v goriskem “Katoli-
Skem Glasu” neki T.S. so kaj zanimive in
vzbujajo dosti vpraSanj. V naslednjem na-
vajamo izvleéek:

“Nepoucenemu bralcu na pot informa-
cijo: “Gospodarstvo” piSe, da nihe v za-
mejstvu ne bi smel imeti kritiénih pripomb
na racun danasnje Jugoslavije in njenega
reZima, ker da gre za domovino; ta pa je
nedotakljiva, pa & dela pravilno ali na-
pagno. :

Pojmi bi Ze lahko bili jasni. DOMOVI-
NA je nepolititen povedek in pomeni Ziv-
ljensko bivaliS¢e nekega naroda. Hkrati za-
obsega tudi Custvene elemente, namre vse
takSne duhovne vrednote, ki dajejo narodu
zavest skupne usode in pripadnosti.

DRZAVA je organizirana skupnost, ki
mora konkretno, tehni¢no skrbeti za ure-
jeno Zivljenje svojih ¢lanov, drZavljanov.
Sestavine drZzave so ozemlje, prebivalstvo
in suverenost. ¢

REZIM pa je 3¢ dodatna organizirana
skupina, ki upravlja neko drZavo v izkljug-
nem vidiku lastnih interesov. Pri tem si
podreja celotni mehanizem drZzavnega apa-
rata- in je torej nosilec diktature.

Ti trije razlitni pojmi marsikomu S3e
niso jasni. Morda bo zadeva preglednejsa,
¢e spregovorimo konkretno.

SLOVENSKA DOMOVINA je konstan-
ta, ki obstaja, odkar se je slovenski narod
zavedel svoje identitete. Obstojala je pod
staro in novo Avstrijo, pod staro in novo
Italijo, pod staro in novo Jugoslavijo. Pa
S§e MadZarsko moramo dodati ter vsa oku-
pacijska obdobja slovenskega ozemlja, za
pravo povlastico pa Se neuresnieno Svo-
bodno trZasko ozemlje. Mislim, da je se-
znam dovolj iz¢rpen in da lahko tudi na-
vaden ¢lovek razume, da je DRZAVA kot
spremenljiva nekaj povsem drugega kot
domovina. Pa tudi o rezimih v vseh nave-
denih drZavah ve vsak zrel ¢lovek dovolj,
da opazi razliko med njimi, drZavami in
DOMOVINO.

Ce grem po tem okviru v jedro, moram
seveda ugotoviti, da ima Jugoslavija (prva
in druga) posebno vlogo v sodobni sloven-
ski zgodovini. Zato jo tudi imenujemo “ma-
ticna domovina”, Ceprav je slovenskega v
njej le 9 odstotkov, ostalih 91 pa pripada
drugim narodom. Kljub temu je mati¢na
domovina. '

DrZava Jugoslavija pa je imela in ima

svoje r/eiime. Kraljevanje Karadjordjevicev
pred vojno in komunisti¢ni sistem po njej
spadata na Zalost v kategorije diktatur, ker
Vv prvem primeru ni bilo (vsaj nekaj &asa)
narodne svobode, v drugem pa ni idejne.

Slovenska domovina pa je obstajala pod
obema in bo tudi v vseh bodo¢ih okolno-
stih, naj pride karkoli Ze”.

“Kdor enaéi slovensko domovino z da-
na$njo SFRJ, naj to jasno pove. DeleZen
bo mojega spostovanja, kot je spostovanja
vredna vsaka misel. Ne sme pa se &uditi,
Ce takemu pogledu odrekam vizijo neéesa
slovensko trajnejSega. Zlasti pa naj ne pri-
cakuje, da bom njegovo staliite sprejel
kot moralno zahtevo, ki naj bi bila obvezna
za vse.

Geslo “Moja domovina, dobra ali slaba”
je v bistvu iacisti¢tno. Tudi Hitlerjev reZim
je bil namre¢ v nekem dologenem evrop-
skem razdobju enalica za nemsko domo-
vino. Vsak Nemec zunaj tretjega rajha je
bil po tem nacelu moralno dolZan podpirati
mati¢nega diktatorja. Kdor si je tedaj Ze-
lel druga¢no nemsko domovino, je bil za
naciste izdajalec.

Omenjeno geslo pa je tudi fasisti¢no.
Italija pod Musolinijem je bila torej upra-
vitena in vsak antifaSist je bil odpadnik
svojega naroda? Ali pa sta imela demo-
kraticni Nemec in demokrati¢ni Italijan
pravico in dolZnost, da sta si Zelela dru-
gacno domovino? Ce drZi to, potem se
vpraSam: zakaj si ne bi smel tudi jaz, de-
mokratiéni Slovenec, Zeleti drugadne ma-
ticne domovine? Sem kaj manj od njiju?

Preproste duSe bodo zdaj porekle, da
primerjam nacifadizem s SFRJ. Pripomi-
njam, da je to pisanje namenjeno “manj
preprostim” duSam. Ni treba, da je &lovek
akademsko izobraZen, dovolj je, da je ra-
zumen. Naravni razum pa mi pravi; dik-
tature so lahko razli¢ne po stopnji znastno-
sti, enake pa so v tem, da vnjih ni svobo-
de za drugae misleCe. In dokler bo to
veljalo za sedanjo Jugoslavijo, bom v srcu
Zalosten. Gre namre¢ za mojo mati¢no
domovino, za drzavo, kjer prebiva glavni-
na mojega naroda, naroda od pamtiveka
in ne le od kake reZimske sodobne letnice.
Kdor je z njenim danasnjim ustrojem za-
dovoljen — dobro. Ne bi pa smel sejati
zmede ali zganjati finte. Jasno naj pove,
da je zagovornik njenega reZima, pa ga
bom spostoval”.

PTY. LTD.

Svoji k svojim !

Predstavljamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020
Tel. 311 1040, 311 8343 '

Lastnika: Jaka in Jim KoroSec

ZA ZDRAVIJE — CEBULA

Ta splosno znana vrtna rastlina vse-
buje hlapno olje, precej rudinjskih sno-
vi, vitaminov in druge sestavine, ki
pospesujejo izloCanje vode in vplivajo
na kozo, Zleze in sluznice.

Cebulo uporabljamo v zdravilstvu
v ve¢ namenov. Zmerno uzivanje sveze
Cebule pospeSuje izloCanje vode, pre-
bavo in tek ter odstranja vetrove in
blagodejno vpliva na zivéevje. V mleku
kuhana cebula je uspe$no sredstvo pri
bolecinah v Zelodcu, prav tako pri gli-
stah. Pecena, ali z vodo zmeckana
Cebula je dobra za obkladke pri otrde-
lih Zlezah (furunklih), oteklinah, oze-
blinah, opeklinah, razpokani koZi in

pikih ZuZzelk. Tak obkladek pomaga tu-
di pri boledinah v uSesih.

Pecena in v drobne ploséice nare-
zana Cebula, skuhana v pol litra slad-
korne vode, pospeSuje izmecke. Pri-
porocajo jo pri zaslizenju pljué, kaslju,
hripavosti itd. Za zdravilo pij izjutraj
in zvecer skodelico te vode.

Prav tako cebulin sok, ki mu doda§
sladkorja, pomirja bole¢ine v prsih,
lajsa kaselj in naduho. V domadem
zdravilstvu je tak sok znano sredstvo
pri raznih pljucnih boleznih in prehla-
dih. Jemljemo 1 Zzli¢ko soka veckrat
na dan. Zvediti svezo Cebulo pa, pra-
vijo, je dobro pri vnetju mandljev.



Danes Ze odrasla mladina nastopa v Kensingtonu
(Lilijana Zdrazil in Rajko JeSe)

POROCNO POTOVANJE
V DOMOVINI

“SpoStovani gospod urednik ‘Vetnika’

Gotovo se Se spominjate male
Liljance Zdrazil, katera je kot petlet-
ni otrok prva oblekla slovensko narod-

no noso (podarjeno od ge. Verbié, so- °

proge takratnega predsednika Sloven-
skega kluba), razveseljavala in zaba-
vala slovensko publiko Melbourna in
Sydneya na prvem SLOVENSKEM
KULTURNEM VECERJU s petjem
in deklamacijami ter nabirala darove
pod geslom:

Zrno do zrna pogaca,

kamen do kamna palaca.

Sedaj je dorasla in postala Zena
Huana Stride, s katerim sta skupno
dostudirala na istem institutu, kjer se
je tudi rodilo prijateljstvo, katero ju
je privedlo v zakonski jarem.

Po poroki sta kot lastovke odletela
na poroc¢no potovanje okoli sveta.

Prva postojanka je Se v domovini.
Ker Ljiljanca hofe pokazati svojemu
mozu, ki je po rodu Avstralec, iz ka-
terega Cudovitega konca sveta je do-
ma: SLOVENIJA.

Liljana in Huan. Zelimo Vama le-
po bivanje doma in obilo lepih vtisov
iz Domovine, kateri Vama bodo ostali
v vefnem spominu, nam pa V yellk
ponos, ko vaju bodemo poslusali ko
se vrneta.

Nagrada
slovenski
lepotici

V novembru je Stella Mihel¢i¢ bila
pripus¢ena k “baru” — ne hotelu,
pac pa na sodiSu. S tem ji je dovo-
ljeno poslovati kot polnopravni odvet-
nik. Upajmo da bo ta njena usposob-
ljenost dobila odmer tudi v javnem
Zivljenju in v dobrobit naSe slovenske
skupnosti.

ODHODNICA

Direktor podjetjia Sufecl se je nekega
lepega dne v dobi, ki jo imenujejo neka-
teri tudi pomanjkanje direktorjev, odlodil,
da bo zapustil svoje podjetje. Najprej jo
to povedal svojim najoZjim sodelavcem.

— Glejte, tovaridi, tozde sem ustvaril,
podjetje je samoupravno &vrsto, delitev raz-
deljena, delavci odlofajo — mislim, da
sem opravil svoje. Cas je, da se umaknem,
da malo spremenim okolje. Enoli¢nost ni
nikoli ni¢ prida.

Potem je ves kolektiv naenkrat zvedel
za to direktorjevo odloditev. Sestajali so
se vodilni po tozdih, stikali so glave de-
lavci. Ti so seveda mislili, da kapetan za-
puita ladjo zato, ker se potaplja, ali pa,
ker nekaj ni v redu. Vsi pa so govorili ne-
kaj &asa le o tem.

Najprej so se sesfali v Prvem tozdu. Be-
seda je dala besedo in dogovorili so se, da
se spodobi, da kupijo direktorju primerno
darilo in mu pripravijo poslovilno veterjo.
KonZno ima direktor zaslugo, da je nji-
hov tozd tako dobro zacvetel.

Potem se je sestal Drugi tozd. Tudi tu
je dala beseda besedo in tudi tu so skle-
nili, da bi se spodobilo, da dajo direktorju
darilo in mu prirede poslovilno veéerjo. '
Kajti tudi tu so menili, da je direktorjeva
zasluga, da se je njihov tozd dvignil.

Enako je bilo v Tretjem, Cetrtem in Pe-
tem tozdu. In zaCeli so kupovati darila.
Tako malo po ovinkih so se pri direktor-

-jevih znancih in prijateljih pozanimali, kaj

si direktor Zeli, kaj 3¢ potrebuje. Potem so
kupili tisto, kar so menili, da je nabolj
prav. In sveane velerje so sledile druga
drugi. Povsod je bilo lepo. Povsod se je
lepo jedlo in pilo. Bile so celo solze.

Ko je bilo konec zadnje vederje, ko je
direktor dobil zadnje darilo, se je odlogil:
tako dobrega kolektiva kot je ta, tako zavze-
tega in ljubefega ne more zapustiti. Dejal

. je, da ostane. In vsi so bili veseli.

Ko se je tistega dne direktor vrnil do-
mov, je Zarel. Takoj je poklical Zeno.

— Uspela sva, draga moja. Vse imava,
kar sva potrebovala. Vse se je lepo izteklo.
Le 3koda, da nisem ustanovil 3¢ nekaj to-
zdov, da bi bila 7birka daril ¢ malo vegja.

o PO -

Cene reklam
v “Vestniku”

Cela stran ... ... ... ... ... $50.00
Polfstranifies=Ge il el $30.00
Cetrt strami .. ... .. . .. $18.00
1 in. ena kolona ... .. ... $2.00
Mali oglasi beseda B S el

Vse informacije in navodila:
S. SPACAPAN, Tel. 38-6110
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OPONASANIJE

Petréka so poslali na poditnice na de-
Zelo. Ko ga je mama prisla iz mesta obiskat,
ji je zatel navdudeno pripovedovati, da
zna oponasati petelina.

“Kaj zna$ zakikirikati?”

“Ne, ampak &rve jem”.

Ako Zelite pomagati otrokom pri uéenju
narocite svetovno priznane in lahko razumljive knjige

The World Book and Childcraft ncyclopedia

pri
MARCELA BOLE
Tel. 306 3087

DANILA STOLFA
Tel. 306 2664

§ NEVA BOLE ROEDER
Tel. 306 1141
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IZ DOMACIH LOGOV IN LIVAD

DOLENJSKE TOPLICE — Predstav-
niki enajstih slovenskih naravnih zdravili§é:
Cateskih toplic, Dobrne, Dolenjskih toplic,
Radenske, Rogaske, Smarjeskih toplic, La-
Skega, Moravskih toplic, Atomskih toplic,
Rimskega vrelca iz Prevalj in Topoli¢ice
so podpisali samoupravni sporazum o usta-
novitvi poslovne skupnosti slovenskih zdra-
vilige.

RADENCI — Na redni konferenci $tiri-
desetih  evropskih proizvajalcev dieti¢ne
brezalkoholne pijate je Radenska za svojo
brezalkoholno pijato Deit prejela poseben
velik pokal za kvaliteto.

LJUBLJANA — Na novem odseku “Slo-

venice” — avtoceste od Dolgega mostu do
Vrhnike — so stekla dela 18. oktobra. Po
sedanjih predvidevanjih — na ta prora-

¢un — bo cesta stala 879,5 milijona dinar-
jev, imela bo §tiri vozne pasove z dvema
odstavnima. SR

PORTOROZ — Seststo utiteljev in pro-
fesorjev slovenskega jezika se je na zboro-
vanju zavzemalo za polno uveljavljanje slo-
venskega jezika, za krepitev slovenske za-
vesti doma in v zamejstvu, za bolje stro-
kovno usposabljanje slavistov.

LIJUBLJANA — ZviSanje cen nekate-
rih Zivil — kruha, mesa in drugih — je
nagnilo ljubljanski Izvr$ni svet (vlado), da
je dala izdelati “predlog o zastiti standarda
delovnih ljudi z najniZjimi osebnimi dohod-
ki”. Upokojencem bodo z januarskim izpla-
¢ilom pridali nekaj akontacij za radun redne
uskladitve pokojnin na podlagi . porasta
“nominalnega osebnega dohodka”, povedal
se je tudi otroski dodatek, ta Ze s 1. no-

vembrom, dodatna pomo& iz socialnega
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STE PORAVNALLI
CLANARINO?

V sluéaju prometne nesrece:

se posvetujte z : ‘

'LAWSON MOTOR BODY REPAIRS

za kvalitetno popravilo Vasega avtomobila 3
DELAMO ZA RAZNE ZAVAROVALNICE

Vprasajte za: DARKO BUTINAR
ali: MARIO DELTOSO

Popravljamo in barvamo vsa osebna vozila,

tovornjake in avtobuse 4

15 LAWSON CRESCENT, THOMASTOWN, VIC. 3074
TEL. 460 4102

Ure: 8.30 — 6.00
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sklada pa bo znaSala za nizke place od 30
do 40 dinarjev na osebo.

IDRIJA — Potres je idrijskemu rudniku
Zivega srebra naloZil e nove probleme, ki
jih sam ne bo mogel resiti. Veliko Stevilo
rudniSkih stavb je mo&no poskodoval, med
njimi glavni jaSek “Delo”, ki ga bo treba
popraviti, sicer bodo morali obratovanje
ustaviti.

LJUBLJANA — Socijalisti¢na republika
Slovenija je Se vedno brez himne. Pred &a-
som so sicer v naéelu sklenili, naj bo Jen-
kova “Naprej” tudi uradna himna republi-
ke, toda s tem niso bili vsi soglasni.

LJUBLJANA — V LJUBLJANI bodo
prihodnje leto zgradili krematorij, da ne
bo ve¢ treba mrtvih seZigati v Beogradu
ali pa Gradcu . . .

LJUBLJANA — Leto3nja turisticna bera
v Sloveniji je bila slabsa, kot predvideno.
Posebno devizni iztrZek je bil manjsi od
lanskega: 82,2 milijona dolarjev je kar za
11 odstotkov manj kot leta 1975.

LIUBLJANA — Slovenske banke so
zviSale kredite za nakup osebnih avtomo-
bilov. Sedaj znaSa kredit 50.000 din, ki
jih je treba vrniti v 36 mesecih.

LIUBLJANA — Zadnji potres 15. sep-
tembra, ki je ponovno mo¢no poskodoval
Benesko Slovenijo in Tolminsko, je precej
S§kode povzroc¢il tudi v Bohinjskem kotu.
Prestrasil pa je tudi Ljubljantane; mnogi
so pobegnili na ceste v spalnih oblekah in
s torbami v rokah.

V Trbovljah je potresne sunke kar do-
bro prestal 360 metrov visoki dimnik;
niso ugotovili nobenih poskodb, &eprav se
je mneda kar precej majal.

RADENCI — Izvoz Radenske slatine,
se je od -lanskih 18 milijonov steklenic po-
vecal na letoSnjih 25 milijonov.

LJUBLJANA — Za novega predsednika
Komisije za odnos z verskimi skupnostmi
v Sloveniji je bil imenovan Stane Kolman,
ki je bil doslej veleposlanik pri apostol-
skem sedeZu v Rimu. Dosedanji predsed-

‘nik Rudi Calinovi¢, kakor tudi podpred-

sednik Tone Poljfak sta bila razreSena.
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ENGLISH — A DREADFUL
LANGUAGE?

Ce imate teZave z izgovorjavo anglesci-
ne, potem vedite, da niste osamljeni. Eric
van Roeyen je bil vzrastel na Ceylonu in
zahajal v angleske ¥ole pa $e vedno ne
razume logike v izgovorjavi za katero se
vedina pravil sestoji v izjemah. Takole se
toZzi v publikaciji organizacije naseljencev
iz Ceylona:

I take you already know

of tough and bough and cough and
dough .

Others may stumble, but not you

On hiccough, thorough, slough and

through?
Well done! And now you wish perhaps
To learn of less familiar traps?

Beware of heard — a dreadful word
That looks like beard and sounds like
bird,

And dead, it’s said like bed, not bead;

For goodness sake, don’t call it deed!

Watch out for meat and great and threat,

(They rhyme with suite and straight and
debt),

A moth is not a moth in mother,

Nor both in bother, broth in brother.

And here is not a match for there,

And dear and fear for bear and pear,
And then there’s dose and rose and lose —
Just look them up — and goose and

choose,

And cork and work and card and ward,
And font and front and word and sword.
And do and go, then thwart and cart.
Come, come, I've hardly made a start.

A dreadful language? Why, man alive,
I'd learned to talk it when I was five,
And yet to write it, the more 1 tried,
I hadn’t learned it at fifty five.

KAR TRIJE PROCESI
ZARADI SLOVENSCINE

Leta 1974, drugi dan po veliki noci,
so se zbrali v gostilni v vasi Stigla, ob-
c¢ina Podbonesec v Beneski Sloveniji fantje,
ki pripadajo zboru “Nedifki puobi” in
zaceli prepevati stare narodne pesmi. Te-
daj se je pojavil karabinerski maresalo ter
ukazal harmonikarjem in pevcem, naj utih-
nejo, ker da motijo goste v lokalu.

Po dogodku v gostilni je videmska kve-
stura poslala lastnici Eldi Raiz odlocbo,
da mora gostilno iz higijenskih razlogov
do nadaljnjega zapreti. Da je bil lokal za-
prt zaradi petja slovenskih pesmi, odlocbha
seveda ni omenila. Toda zastopnikom be-
neskih drustev je bilo jasno, da je odlo-
titvi botrovala mrinja do slovenskega je-
zika, zato so sklenili tako ravnanje obsoditi
ter izdati poseben letak, katerega besedilo
je Izidor Predan, urednik “Novega Mata-
jurja” prinesel v tiskarno in poskrbel za
njegovo tiskanje.

Zaradi tega letaka je bil sedaj pozvan
pred sodi§¢e v Videm, ceS, da je &iril ne-
resniéne in tendencne vesti. Proces je bil
v torek 19. oktobra. Sodiste pa je ugoto-
vilo, da ni bilo v Predanovem ravnanju
niesar protizakonitega in je obtoZenca
oprostilo vsake krivde.

V zvezi s tem dogodkom sta bili pred
sodiS¢em v Vidmu Ze dve sodni razpravi,
ena proti Eldi Raiz, druga proti njeni
sestri. Prvo so oprostili, ker v trenutku, ko
je prislo do “kaznivega” dejanja, ni bila
doma, druga pa, ka je takrat delala v go-
stilni, je bila oprostena zaradi pomanjka-
nja dokazov. Proces proti Izidorju Pre-
danu se pridruZuje skoraj§njima procesoma
proti prof. Samu Pahorju in dr. Rafku
Dolharju, ki sta se “drimila” rabiti sloven-
ski jezik v opreki z zakoni iz faSisti¢ne
dobe, ki Zal $e veljajo in prepovedujejo slu-
Zbeno rabo slovenséine.

K.G.

SLOVENCI IN
SPORT

Na plasti¢ni smuski skakalnici v Mo-
stecu pod RoZnikom je Ilirijan Branko Dol-
har postavil nov rekord skakalnice s 54
metri in osvojil tudi prvo mesto. Tekmo-
vanja se je udelezilo 26 mladincev in 33
¢lanov iz Slovenije, Italije, ZRN in Bol-
garije.
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Evropska prvakinja v tenisu, Maribor-
Canka Mima JauSovéeva, ni imela na 48.
drzavnem prvenstvu v Zagrebu kakih ve-
likih teZav. Osvojila je damsko prvenstvo,
bila prva z bratom Zoranom v meSanih
dvojicah in prva s klubsko tovari§ico 16-
letno Leo Legen v Zenskih dvojicah. Mrani-
kovca Kosak (slovenski teniski prvak) in
Tomovi¢ sta osvojila tudi naslov prvakov
v moskih dvojicah.

% 0B

Kamor gre§ v Argentini, povsod najde§
Slovenca. Pa ne samo po zemlji, tudi po
zanimanjih. In to velja tudi v 3portu. Pred-
vsem v smucanju.

Prva leta so prednjadili v slalomu, smu-
ku in skokih tekmovalci Bertoncelj, Jer-
man, Flere in e drugi, ko pa so ti odsli z
belih planjav, je bilo treba &akati leta, da
so njihovi otroci stopili v smuéine starSev.
To ni le nekaka pesniSka podoba, ampak
dobesedno je treba razumeti: danes pred-
nacijo na zasneZenih pobo&jih Catedrala
otroci Frenka Jermana in Janeza Flereta.

Na leto¢njem argentinskem prvenstvu v
smuskem teku je med ¢lani (15 km) spet
zmagal Marko Jerman in dobil naslov dr-
Zavnega prvaka. Drugi pa je bil njegov
brat Matjaz. Pa tudi v kategoriji mlad-
cev — juniors (10 km) je z velikim nasko-
kom zmagal brat Martin.

Med mlaj§imi pa je tekel na 3 km tudi
Klemen Arko in pridel na cilj drugi, pri
najmlaj$ih pa se je poskusil tudi TomaZ
Arko. Letos je bilo tudi prvi¢, da so v Ar-
gentini tekle mladenke. Med njimi najdemo
slovensko ime: Anica Arn3ek.

Na klubskem prvenstvu CAB so spet
Slovenci odnesli prva mesta. V prvi kate-
goriji je zmagal Matjaz Jerman, drugi je
bil Marko, med mladinci spet prvi Martin,
med mladenkami pa prva Anica Arn3ek.
Kot vse kaZe, smuski tek priteguje veliko
mladih, ki Ze zavzemajo prva mesta in se
tako nadaljuje tradicija starSev.

Med damami se je povzpela na prva me-
sta héerka Janeza Flereta, Veronika. V
paralelnem slalomu je takoj v zaletku se-
zone zasedla prvo mesto, na latinsko-ame-
rifkem prvenstvu v veleslalomu pa je v
trdi konkurenci pri§la na najbolj§e mesto
med latinoamerikankami in tako postala
juznoameriska prvakinja v veleslalomu.

GORISKA IN PRIMORSKA

SLOVENSKE SOLE
NA TRZASKEM

Dokoncéni podatki o Stevilu vpisanih
za Solsko leto 1976—77 na vseh slo-
venskih Solah, od otroskih vrtcev do
vi§jih srednjih Sol na TrZaskem vedo
povedati, da se je vpisalo na vse Sole
skupno 3.705 ucencev in dijakov, to
Ze 132 vec kot lani.

V otroSke vrtce je vpisanih 832
otrok (34 vec kot lani), v prvi razred
osnovne Sole 298 (21 ve¢ kot lani), v
vse razrede osnovne Sole pa 1.348 (19
veC kot lani).

Sednje Sole obiskuje 814 dijakov,
tecaje in viSje srednje Sole pa 711.
Stevilo vpisanih v otroske vrtce se je
povecalo predvsem zato, ker je v Cem-
porah zacel delovati slovenski otroski
vrtec. ZviSanje Stevila vpisanih in od-
prtje prvega obcinskega vrtca v milj-
ski obcini sta tudi pomembni in raz-
veseljivi dejstvi ob zadetku tega Sol-
skega leta.



